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EXPEDIENTE.

Cidade de Latronopol-is, bordo do Alabama
8 de janeiro de 1870.

Officio ao Illin. Sr. Dr. inspector da saude
publica, ponderando-lhe que visto, ser consi-
derado perigoso a conservacdo de doentes de
mal dos lazaros no centro da populagédo, sir-
va-se S. S. de empregar os meios que lhe fa-
culta a lei, para que seja conduzido ao res-
pfetivo hospital um individuo em completo
estado de elephantiasis, morador & rua do
Bispo, n.° 4.

Semelhante medida exige urgéncia, pela

jfircumslancia de querer esse individuo, se-
gundo nos inforniam, transmittir a seus fi-
Ihos o mal que soffrc, dando-lhes a comida

mastigada da bocca e outras cousas, dizendo
que, tendo elle de morrer daquelle mal, quer
que os seus tambem padecam delle.

— Ao Illm. Sr. Dr. juiz de orpbéos, cha-
mando sua attencdo para o desprezivel esta-
do em que vive uma infeliz menina, orphan,
de nome Joanna, parda, de oito annos deeda-
de, a qual,cm poder de um Sr. Jacintho, mo-
rador a ladeira de S. Bento, tem a sorte da
mais desgracada escrava: vive suja, maltra-
tada, espancada, e anda pelas ruas em com-
pras e mandadosj? Além dos maus tratos que
passa, andando por quitandas e agougues,
em breve estard prostituida, si S. S., como

magistrado recto, ndo a fizer recolher a um
estabelecimento ou a uma casa de familia,
que Ihe de melhor tratamento.

— Este anno estd rne parecendo que ndo
teremos vapores pelas festas do Bomiim.

— Quem Ilhe contou?

Tdo tolla ndo é a companhia para deixar
passar tao gorda vasa.

— Mas eu néo lhe vejo geito. A companhia
estd inhabilitada.

—Lhe parece assim?

— A ponte estd deterioradissima; as ma-
deiras podres; ha grandes buracos provenien-
tes da lenha que dalli se tira para o fogo.

E’um risco expor o povo em tal armadi-
Iha.

— Talvez mandem reparal-a.

— N&o ha mais tempo.

E da forma em que esta pode haver lima
catastrophe.

— Quem tiver receio ndo se embarque.

— Motivo para a companhia’de Vehiculos
carregar a mao e por o preco das passagens
pela hora da morte.

— Capitao?

— Diga o que sente.

— A cousa é de sentir-se.

— Pois falle.

— Falla-sequc o fardamento do corpo poli-
cial parti o anno de 69 vai ser oncommenda-
do na Europa?

— Nao lhe sei respondor.



— V. ostadoudo; aqui ndo é o Pyduby onde
se surra gente forra.

— Ora esta!
Terea-feirn, o Jodo ignacio mandou lavrar

de chicote a um pobre homem, e elle mesmo
moqueou-lbe a cara de bordoudae.

- Sem motivo?
N&o ba motivo que authorisc a chicote#

— Desgracada torra, capitao!

Em quanto o estrangeiro desvolla-se para
engrandecer o solo natal, desonvolver a in-
dustria, aperfeicoar o trabalho e animar «as
classes laboriosas, no Brasil, na Bahia, pelo
contrario, pretende-se arrancar a miseras fa-
milias um lenue meio do ganhar a vida!

— E <equem ¢ tal lembranga?

A lembranga, dizem, é do commandante Um homem livre.
— Mas ernfim, as vezes...

— O homem puebava uma carrocga, e néo
tendo por onde passar, por estar a rua impe-
dida com obras da empreza, passou sobre os
trilhos; islo fui mo NoOviciado.

— Ora meu Deus, quem € pobre é enxorro!

— E o que admira é que fagam isso ccrtbs

do corpo.

— Na&o é possivel.

O major Marinho .ama seus patricios, o
major Marinho tem bom corac¢do, e ndo que-
rerd, por certo, concorrer para o mal de tantas
familias pobres, que se arremedeiam com

aquellas costuras.
— Muitas familias pobres, diz V. Ex. bem, homens...

acham naquelle licito meio de vida com que  *—Na&o € possivel que a sociedade se va as-
attenuar suas necessidades. sim golpeando com a impunidade de factos,

Vou provar com um exemplo: que ferem profundamente oS costumes e as

Uma senhora devia tres mezes de casa ao leis mais nobres da natureza.
proprietario e este guizexecutal-a; mas a mu-
Iher chegou-se a elfe e disse-lhe:

« Sr. A. P. M. ndo me desfeteie, que eu
brevemente lhe pago; estou cosendo aquellas
50 calgcas do corpo policial e com a impor-
tancia delias pago lhe os 367)000 rs. O pro-
prietdrio, vendo a boa vontade da pobre mu-
Iher, mandou suspender a execugdo e no fim

—Capitdo, communicam-ncs que, na villa
de S. Francisco, estdo grassando camaras
de sangue e febres com caracter epidemieo e
se tem dado muitos casos de mortes repen-
tinas.

— Neste caso, dirija-se ao»Sr. bardo de S.
Lourencgo; elle- que syndique da veracidade
dos tres mezes foi embolsado. da communicacdo que lhe fizeram;, e, a ser

--Na Europa ndo se co*sem calcas e fardas €xacto, mande para la os soccvrros que a
melhor do que aqui, e por lanto acho incri- sciencia medica aconselhar, ailm de atenuar
vel que se pratique tamanha tyrannia. os soffrirnentos dos habitantes cPaque.lla lo-

— E sabe V. Ex. com quem se deu o caso calidade. . .
que acabei de contar? _—Deus que lance seus olhos misericor-

Com a viuva de um homem que,em presen- 410s0s para aguelle povo!
¢ca do Sr. major Marinho, deu a vida defen-
dendo a patria nos campos maldictos do Pa-
raguay.

— Dispa-se de vdos temores. Apezar da
pouca animac¢do que se d& as artes e indus-
tuiasdopaiz; eu estou certodeque nemo digno
commandante,nem o governo, terdo semelhan-
te ideia, para aggravar aja tdo precana sorte

— O que lia na policia? Vejo tanto povo
agglomerado na porta.

—E’ um processo que ha na delegacia.

—Sabe de quem ¢€?

—E’ uma queixa por injuria que da a fa-
milia Ramos contra um individuo.
* — Que Ramas sdo? Os que espancaram o
saveirista Gustavo?

de tantas familias desamparadas. *
— Sim; accusam o individuo que tirou o
offendido das méaos de seus aggressores.

— V. da-me uma palavra? —Como é este mundo!

— Desculpe-me; tenho pressa; vou & Cal- Homens que desrespeitam a ki, sdo os
cada e quero aprov,eitar o0 fresco da manhan. mesmos que se atrevem a ir procurar na lei

— Entdo vae a pe? desabafo &s suas vingangas!...

“~Si Deus quizer. — Por praticar uma accdo de humanidade

— Jlhe, ja agora quero dar-lhe um conse- j; se pretendo nesta terra metter um homeirt
Iho; nao passe pelos trilhos. na cadeia!

— Pelo visco de ser esmagado? — E elle quo ndo aguento os cordéis, que

dam metter o chicote em quem passa por cima
delles. _ ) — Pode-se dizer quo o paraizo terrestre
—Por cima de quem? miulou-so para a Bahia, e voltamos ao tempo
da innoecncia,



-Porque razédo?

— Estamos cm opoclia do simplicidade:

Tanto quo se olha para um homem ni na
rua como cousa muifw habitual.

— (lousas do doudo. E’ um infeliz crooulo,
que foi soldado e serviu nos pedestres.

A Casa da Santa Misericordia expulsou-o
e elle anda nesse deploravel estado.

Porem quasi sempre é assim e ninguém
da cavaco com isso.

Quarta feira esteve assentado nas Portas do
Carmo em completa controvérsia com o pu-
dor; de uma casa € que lhe mandaram um
pedaco de pamio, que am.rrou pela cintura.
Sexta-feira tirou as calgcas e a camisa e desceu
pela ladeira do Aljube, seguiu pela rua do
Tijoll >e subiu a ladeira deste nome.

O que me admira ¢é dizer-se que nesta
terra ba muita chafidade.

— Porem néo ¢ este so.

Outro dia o professor Bananintia, nos Per-
dBes, &s duas horas da tarde, aireou as cal-
cas, e em altas vozes convidava a que viessem
admirar a prodigalidade da natureza. E ao
mesmo tempo lamentava a falta de uma méo
charidosa que Ihe desse linilivo a seu soffrer.

— Este, alem de maluco, aperta-se.

— Meu charo, o que posso lhe assegurar é
que, si aos doudos se da tdo ampla liberdade,
ndo é de admirar quando em publico se pre-
sencear alguma pratica, daquellas que o pudor
pede «ej i feita &s occultas.

— Capitdo, como V. Ex. é dedicado amante
da hbordade e decidido defens > da causados
opprimido, venho Ihe dar conhecimento de
um facto.

— Sobre o que versa?

— Sobre duas raparigas que, dizem, sendo
livres, foram vendidas.

— Para isso, conte commigo.

—Eu nédo garanto; sdo informacbes que
me deram; porem entendo que Sd0 casos que
devem ser ventilados e bem esclarecidos.

— Quo duvida.

—Eis o caso:

Um africano, retirando se para Africa, dei-
xou & africana Felicidade, uma escrava coar-
tada em sua liberdade por 400ijfi rs., com
declaracdo de que o frueto do ventre da mes-
ma seria livre. A escrava teve duas filhas,
Sabina e Innoeencia, as quaes foram bapti-
sadas em SanUAnna como escravas. A pre-
tendida senhora, porem, arrolou-as sempre
como livres e nunca matriculou-as nem pa-
gou a devida taxa.

Succedeu que, em 1868, uma das raparigas
reagindo por seu direito de livre, deu motivo a
que Felicidade mandasse pelo procurador Joao
Cadete matriculal-as como suas escravas;

&
it
cuja matricula acha-se viciada por apresentar
uma difforenca do dons anrms com a certidao
do baptismo das mesmas; accresccndo que a
africana ndao tem documento por onde prove

quo pagou taxa dessas escravas dos annos
anteriores a 08.
Ultimamente, pretendendo as raparigas

descartar-se do jugo da inculcada senhora,
foram vendidas para fora da terra; e a afri-
cana, ou seu procurador, despertados por al-
guém, trata de ver si adquire nova certiddo
de baptismo e alguns documentos com que
possa, illudindo as vistas da lei, aliegar di-
reito de propriedade sobre ellas.

— Acabou?
—-Agora. Pode 'ser que tudo isso seja
inexacto; mas tambem pode ser real. Tem se

visto muita cousa e ndo custa nada verificar-
se; mesmo que a cousa estad fallada por muita
gente e tantas boccas em cima é signal de
que ha o que quer que seja.

—O competente péra isso é o chefe de po-
licia: vou ver si fagp chegar ao seu conheci-
mento e pedir-lhe providencias.

A PEDIDO

—José Felppo e José Alves de Nazareth
foram presos no Caes Dourado, implicados
na condaccdo de assuear roubado: o compra-
dor é um tal Alexandrezinho; o gamado ia,
dizem, para o trapiche do Amaro.

—Ja estd tudo arranjado; os rapazes estdo
na rua.

— E estal A policia deita os bofes pelaboc-
ca 0 quando pega o0s agentes do olho vivo
manda-as em paz!

— Si oste tien tanto de carnolla como iien
de parolla e penolla, oste estd o passaro me-
Ihor deste mundo, disse o hespanhol, ao papa-
gaio que fuilava.

A policia s6 faz espalhafato.

Certa menina sympathica,
Parecendo mesmo bella,
Faz iijollo co’um sujeito
De janella p’ra janeila.

Parecem doiis macaquinhos,
Nos acenos, nas posturas;
Mas por um tanto indiscretos
A moral soffre torturas.

Por ser isso muito &s cancaras,
N&do é preciso dizer;

Mesmo quo o cujo é casado,
Quem quizer que va saber.

— Si & authoridade corre o dever de velar
pcia moralidade e fazer respeitar o decoro.



0 ALABAMA.

publico, chama-se a attencdo do Illm. Sr.
subdelegado da Sé. para o liccncioso compor-
tamento” dos moradores do sobrado n.° 7, a
rua d'Ajuda. Espera-se de S. S. uma medida
que tenda a evitar qualquer conilicto provo-
cado pelo irregular procedimento de tao irre-

ileclidos mocos.

MOTTE.

Pagode sem bebedeira
N&o 6 cousct de rapazes.
GLOZA.
O meu bem em certa feira,
Em que comigo se achava,
Disse que ndo adoptava
Pagode sem bebedeira.
Reprendendo-a da asneira
Lhe disse: «Mareia que fazes?»
Ella entdo fazendo as pazes
Ilespondeii-me com carinho:
Gentes, pagode sem vinho
Né&o é cousa de rapazes.

VARIEDADES

fudo certo ecclesiastico de jornada, chegou
cm um domingo a uma pequena vdla, e quiz
dizer missa, para o que procurou um padre
para se reconciliar,o que iez;porém ficou ad-
mirado quando viu que o confessor ndo sabia
absolver, o que o obrigou a indagar, e soube
que o confessor era posto alii pelo verdadei-
ro parocho, para este ter descanso. O bom
ecclesiastico procurou o parocho e disse lhe,
que a consciéncia o obrigava a declarar-lhe
a ignoraneia de confessar e que tal ignoran-
cia era muito prejudicial ao bem das almas
daquelles povos: ao que o parocho lhe res-
pondeu:

— Que quer Vm? nédo acho outro g’ me ve-
jitha servir porém tenho ditoaquelle salvagem:

«Padre, vocé ndo sabe deitar a absolvi-
cdo, ndo a deite; confesse-os somente, e de-
pois mande-os para mim, que eu os 'absolve-
rei. Pois senhor, nem isto lenho podido con-
seguir delie.»

A MOCA COM DOUS AMANTES.

Certo joven, tendo de separar-se de uma
menina que ternamente amava, para ir fazer
uma viagem, na vespera da partida foi des-
pedir-se delia e da familia. Depois de pro-
testos de fidelidade, de parte a parte, jura-
mentos, lagrimas, e tudo mais que é natural
nestas occasioes, pediu-lhe o amante que llio
deixassecortar um annel de seus cabellos,para
a ter sempre na sua lembranca. A moca con-
sentiu gostoza, mas quando o amante foi eor-
tai-lhe um dos anneis do lado esquerdo ella

Olhe, corte do lado direito, por que dabi
ia eu deixei cortar outro, para o mesmo fim

a fulano, sou companheiro dc viagem: o
amante fica sobresailado com tal reposta ¢
lhe diz:

— Que, senhora! pois vés entrelendes outro
amiof glie ndo seja o meu?!... e ainda rn’o de-
clarais?

— Néao tendes que arguir-me respommu
a moca com todo o sangue frio; julgais acaso
que o meu amor seja de menos valor que as
letras dos negociantes, para que va cm pri-
meira e segunda via?!...

0 amante ndo potide deixar de soltar urna
gargalhada, ouvindo semelhante resposta, e
retirou-se-deixando o cabcllo cm poder de sua
dona dizendo-lhe:

— Minha senhora, estimarei que seja feliz
cm sua especulagcdo da sua letra de risco.

LOGOGRIPHO
Tem s6é cinco letras,
E/ facil de mais,
Olhai, meus leitores,
Se m’o decifraes.

Na meza vereis i-3-5-4-2
Sou roubo cruel, 3-5-1-4-2
Do panno sou morte,

Sou vida ao papel 4-3<5-1-2

E’ verbo que mostra

Qualquer decisdo, 2 1-4-5-3

E’ verbo de encontro! 4-2-1 5-3
De méai é conddo, 1-5-3-4 2

No campo da guerra,

E mesmo na paz 4 3-2-1-5
E o todo, o conceito,

Nas casas veras.

A A

epigramma.
UMA VELHA PRESUMIDA DE SER MOGCA.

Vertigem, somno, hemorrhoidas,
Gafeira, ventosidade,

Séo flores, sdo attributos

Das mocas de sua edade.

declaracao

Destribue-se com o numero de hoje a folhi-
nha do periodico Alabama.

ANNUNCIOS

Na rua d’Ajuda n. 18,
pessoa que se desoja alugar

1.° andar, lia unia
para tratar de

gnancas o0 engomar
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O A I A M M . dindo uma esmolal
— O suor do povo vne-se em tantos disper-
EXPEDIENTE. dicios e ndo se cria um asylo, quando nédo

Cidade de Latronopolis, bordo do Alabama
i de janeiro de 1870.

Officio & Illma. camara municipal, exfior-
tando-a para que mande concertar O cano da
ladeira da Pracga, esquina para a ladeira das
Veronicas, em cujo logar existe um grande
buraco, reduzido a despejo publico, 0 que
causa tlous males; a infecta exhalagno que
desprende e as continuadas torcidellas de tor-
nozellos, sahindo alem disso os pacientes com
as pernas ensopadas de trampa.

Espera-se da Illma. este favor.

— Diga-me sé que ideia ndo ficardo fazendo
estes estrangeiros da civilisacio e moralidade
desta terra!

— Tristissima.

— A’ chegada dos vapores, esse alliméo de
mendigos invade os caes e mal O estrangeiro,
que pela primeira vez aporta a estas plagas,
pisa em terra, vé se cercado por todos os la-
dos de pedintes, que esfaimados estendem-lhe
as maos.

— Os homens ficam estupefactos sem com-
prehenderem a significacdo de tdo burlesca 0
repugnante scena.

--Um paiz tdo novo, tdo rico e 130 coberto
de vicios!

N-Deve estar bom decadente 0 paiz cujos

seja por compaixdo a miséria, para evitar tdo
degradante spectaculo aos olhos estranhos.

—E O emigrante recusa a estabelecer-se
em um paiz onde vé tanta pobreza e vae pro-
curar solo mais feliz.

— Lembrei-me agora de uma cousa.

— O que foi?

— O destino que deram aosdinheiros que se
tirou para festejar 0 fim da guerra.

— Si ndo gostaram, deve estar ahi.

— Nao faliam mais nisso!

Cahiria em exercidos findos?

— Foi um imposto que se cobrou ao povo.

— Falla-se na vinda dos batalhdes, eébom
que 0s que teem esses cobres em seu poder
deem um ar de sua graca.

-~Pois 0 presidente precisava la de fazer
isso!

— Fez, capitéo.

>—F ?pomada sua.

— Acredite.

— N&o esta nesse caso.

Mandar chamar um ferreiro para lhe endi-
reitar uma fechadura O depois ndo querer
pagar!

— Valeu-se do pretexto do que 0 homem liio
fallou com o chapeu na cabeca.

— Ellc sabe que ndo é o SS. Sacramento
que nuo se pode adorar coberto.



—Isso foi o menos: © mais foi a doscom-
postura de negro o atrovido YU0 Passou no
obscuro artista.

— Empine-se, quo eu néo creio.

Um homem de senso dispensa essas.bu-
giarias e desculpa a falta de um artista rude,
commettida, talvez, distraindo com otrabalho;
ndo faz isso que V. diz.

— Fez elle e em cima ndo pagou.

—Quem néo paga é caloteiro.

—Sim, Sr., concordo.

—Pois entdo, deixe-me em paz.

—Capitdo, eu queria fazer
4 corporacdo medica?

—E por que néao faz?

0 que é que pretende dessa distincta cor-
poragédo?

—Queria que os membros delia, que pres-
tam um juramento de humanidade, se quoti-
sassem e com 0 que arranjassem entre Si soc-
corressem arr Dr. Fonseca Galvao, que se
acha cego e mendiga o pdo da charidade pu-
blica!l

A corporagdo musical, alids composta de
artistas pobres, reune-se, quando algum
de seus companheiros cahe na indigencia, e
0 socorrem, ndo o deixando assim mendigar
pelas ruas o pdo da charidade!

—E por que os médicos,uma classe de ho-
mens illustrados, ndo os hade imitar?

— Estou certo que elles attenderdo ao seu
pedido!

— Esperemos!

uma supplica

—Os padeiros ndo fazem caso da postura
da catnara, ou a camara ndo se importa de
os fazer observar.

— E’verdade; os pdes ndo tem o pezo legal.

Um pdo de dous vinténs que deve ter uma
quarta, deitando-se na balanca, peza muito
menos; e alem disso e fabricado com péssi-
ma e intragavel farinha.

—Mas elles ddo como desculpa a carestia
da. farinha e que por isso ndo podem fazer
com 0 pezo que marca a postura municipal.

— Neste caso augmentem o prego e nédo di-
minuam no peso.

-A camara é a competente
providencias
cie.

—Ya esperando pelas providencias, ella

pouco se importa com os soifrimentos do
povol

para tomar
a respeito, ella que providen-

— Capitédo, ouca um passo das irmans de
charidade.

— Estou ouvindo.
—Tendo ido, ha poucos dias, uma pessoa

umas obras de agulha
urna charidosa travou

a ladeira do Alvo, ver
quo ericornniendara
conversarao.

Depoisde fazer o apanagio de um montdo
do virtudes, capaz de carregar dez navios, e
enumerar muitos servigos que faziam a esta
terra, instruindo a este povo de rdsticos, tra-
tando de creancas e enfermas, disse que parle
dos bahianos eram muito ingratos pela in-
justa apreciacdo que dellas faziam o pela falta
de gratiddo para com ellas que vieram rege-
nerar a educacdo da infaneia femcnil...

— Vangloria, no caso.

e que desinteressadamente ensinavam
tudo que sabiam.

— Deus nos livre d’isso.

— E acerescenlou que a imprensa cra de-
masiadamente mal-intencionada para com
ellas, principalmente uma folhinha chamada
Alabama; porem que um dia haviam de se
desenganar.

E a proposito, contou:

Que Pedro José de Castro escrevera muito
contra ellas; porem que depois,cahindo em si,
um dia se lhes apresentou dizendo que estava
arrependido da injustica que lhes fizera e das
injurias que lhes assacara, pois estava con-
vencido da pureza de suas intencdes, vinha
hes pedir perddo; e que um mezdepois disso,
Pedro José de Castro cahia morto &4facadas...
Foi odedo de Deus, disse ella.......

— Visto isso, vaticina ella a mesma sorte
ao Alabama? Ora nonoroques!

—Como sédo vingativas!

De sorte que, emquanto Pedro José de Cas-
tro praticou o mal, calumniou-as, oifendeu-as,
injuriou-as, a Justica Divina ndo o fulminou;
nodiaem que, conhecendo o erro, arrependeu-
se e procurou renaral-o, o dedo de Deus se
revela pela mdo de um assassino!

— Que stulta presumpcao!

0 dedo de Deus se revelando pela morte de
Pedro José de Castro por liaver ofTendido as
irmans de charidade!

Sebo para ellas.

— Como sabem ellas perdoar!

— Como seguem ellas a doutrina da ima-
gem d’Aquelle que trazem pendurado a cin-
tura e cujo cofre de ineiiaveis gracas esta
sempre aberto para o perddo de todos, que ver-
dadeiramente contrictos se mostram de seue
errosl

— A charidosa concluiu sua historia dizen-
do que a mulher de Pedro José de Castro
morreu, e quo hoje uma filha que deixou,
existe em poder dellas, recebendo uma educa-
cdo, sendo pensada, e que no seio dellas, a-
cha um abrigo, um amparo.

—Por ventura é poramor de fazer bem que



assim obram? Vieram da Franca desinteressa-
damente para aqui?

Mas veja que daninha satisfacdo do mal
alheio!

Quanto orgulho vae no spinto dessas mu-
Iheres!

Um dia houve um homem que, dizem eilas,
as offe.ndeu; pelas vicissitudes do mundo a
jjjlin deste homem teve de cahir debaixo do
doiniuio dellas e ellas contam isso com van-
cloriosa satisfacao!

—Onde esta o merito desta accao, si ella
6 feita com ostentacdo e si as irmnns de cha-
vidade contam com vaidade a todo inundo,
que visita o collegio, este rasgo que appei-
lidam de generosidade, por ser praticado com
a filha de um homem que as ultrajou?

— O dedo de Deus!... disse ella.

O dedo de Deus a respeito dellas ainda
ndo se revellou.

Ha de sei-o no dia em que forem banidas
as causadoras de centenas de brasileiras an-
darem prostituidas, arrastadas pela fome, ven-
dendo o corpo para viver... lutando com
a miséria e a enfermidade; tantas perdidas
que enchem os corticos, quando podiam ser
outras tantas maes de familias honestas e la-
boriosas; jovens brasileiras, que foram atira-
das ao lodacal do vicio por maos despiedadas,
a quem em breve a syphilia devora as car-
nes, como a crapula lhes roera a alma e mor-
rem bliispliemando da Providencia.

O dedo de Deus se lia de revellar, quando,
um dia, os tendimentos da Santa Casa deixa-
rem de ser patrimonio das congregadas de S.
Vicente de Paula.

As irmans de cliaridade absorvem parte do
patrimonio da Misericdrdia.

E si ndo é assim, a Meza, por sua probi-
dade, que publique as despezas que faz com
essas mulheres..

S840 mulheres parcas que.para sua dispen-
sa, pedem seis queijos por mez.

— E sdo sObrias e modestas!

— Exigem um barril de vinho; manda se-
Ihe um barril de vinho do que no commercio
se chama bom; e ellas recambiam-no dizendo
que ndo bebem daquillo e estipulam que que-
rem vinlio de 80%) rs. ao barrill.,.

S&4o mulheres modestas, dedicadas ao ser-
vico de Deus, que,dizem, passam dias em re-
tiro, e que se entregam a prazores munda-
nos,aos excessos das mezas, e, por cumulo de
humildade, festejam annos com luxo e appa-
ralo gastando sO de peixe 25% rs., despezas
gne sahem do rendimento da Misericordia

—E os doentes comem carniga; e tem um
caneco d*agua por noite!

E no asylo do Campo da Polvora uma
ftma de leite amamenta sete croane«‘!

— E acobertam esses goz m« matoriae», que
fruem, essas delicias da vida, com a bypocritu
austeridade de uma vida contemplativa, com
0 veu do calculado sigillo; tanto que ndo ha
um empregado nacional, por mais confianca
que nelle depositem, que ja fosse capaz de
presenciar o menor acto da vida dessas mu-
Iheres, principalmente no que diz respeito a
meza.

— Que de esbanjamentos, que despezas ex-
cessivas ndo se faz no asylo, ao passo qiie as
educandas comem bacalhau com arroz e sdao
obrigadas & carregar 0S ourinoes corn ex-
crescencias para a latrina.

— O Sr. Dr. Mendes da Costa Correia, que
se acha na administracdo da Santa Casa, que
abra os olhos com tantos abusos dessas mu-
Iheres, acabe com esse luxo de princezas que
ellas ostentam particularmente, em quanto
na rua andam de cabeca baixa e vestidas corn
um borel de gro so panno; lance os olhos
para aenorme despeza feitas por ellas; con-
doa-se da sorte dos desgragados doentes da
Santa Casa e sobre tudo lembre-se dessas
infelizes mogas que andam por abi sem abri-
go, sem asylo, destituidas de recursos, com
a mesquinha esmola de 8$ rs. por mez, es-
mola que, apezar de ridicula, assim mesmo
ndo é a todos que déo.

— Como andam os ladrdes!
— S&0 capazes de roubar
dos bragos de Santo Antomo.

— Até as guardas ndo escapam!

— E’ verdade, roubaram a dos AfQictos.
— Foratn-se 70 cartuchos do cunhete.
— S80 cousas que parecem incriveis.

o0 menino Deus

— Capitdo, estes enganos ndo sdo bons.

— O que €?

— Escute:

«No dislricto de Santa Cruz, termo de S.
Francisco, José Correia matou com duas faca-
das na semana passada um seufilbo menor de
8 annos. O fucto segundo consta, deu-se da
seguinte maneira:

José Correia ao ehegéar a casa, percebeu que
algueni se achava deitado em uma rede com
sua amasia.

Sem mais exame, nem o menor ruido, e ce-
go pela paixdo dociume que o devorava e im-
pellia a uma vinganca decisiva, aproxima-se
da rédc o descarrega duas facadas que atra-
vessam a misera ereanca c ferem a sua infe-
liz m&i. Quando o0 assassino ouviu o grito da
ereanca é que conheceu que as vietimas eram
seu pP12832829 0 sua amasia.

A ereanca morreu poucas horas depois.

O que ha de horroso n’isso, é o dizer-se



quo csso miserdvel é amasiado com a propria
innan. Assassinou cllo por tanto o sou lil lio o

sobrinho!
JT horrivcl! Essa fora foi fclizmonlo proso

c acha-se na cadeia.»

A PEDIDO

Eia siis! Alerta lodos!
O’ 14, lurbas badernislas;
imniensa rapazeada,
Das saias apologistas;

Amnnhan é a lavagem
Da egreja do Bomlim;
Correi todos, nado falteis,
A um tédo chulo festim. ;

A lavagem do Bomlim!

O dia de gran-folia!

O pagode de mais chisto
Que se faz nesta Bahia!

De cada qual a algibeira
Que bom rccheiada esteja,
Que as creoulas no Bomlim
Gostam dc tomar cerveja.

La verdo o Jodo de Deus,
Nosso amavcl aspirante,
Dirigindo a maganagem,
Todo gameiiho ¢ cinhanle.

Mestre Marcos leve ordem
Para avisar sua génio,

E dc bombo na cabeca

Do samba marchar na frente.

O Paranlios, na folia
Mettera sua colher,

lia de levar seus meninos,
N&o em trajes dc mulher.

Ila muita cousinha nova
PT’a quem gosta apreciar....
Prodigios da natureza

Véo alli admirar.

De creoulas na cidade

N&o lique uma s6 dc infusa\
A que ndo for & lavagem
liado passar por finsa..

—V. saberd mc dizer uma cousa?

— Talvez.

— Em quo deu o negocio dos palotots
bados pelo larapio do linha nos ares?

— Ora cm que havia de fiiear!

Na impunidade do ladréo.

— Que sempre o diabo ba dc ajudar aos
seus! ,

— Uma peste que devia estar om uma peni-
tenciaria para descanso da propriedade alheia!

— .Pois# si.o safado ojho vivo levo a inaudita

rou-

coragem do di/.or no chefe da pnlicm que niin

linha vandi<L> ao honesto nrintla o pnletol ro,,.
I d(). (ittaudo nulos declarara no dono |,

...1,0 0,6 0 vendera, ¢ quo ale o comprado,
ndo lendo todo dinheiro, lhe deixara uma ca-
em ponhor! Tln,

— Do maneira quo esta ali na lalnin rpan-
Jft estabelecido um sorvedouro do alheio!

Tudo, que a rapinagem empolga, corre para
ali o linha nos ares vnc arrecadando pclc ba-
rato para revender! .

Aipiello engollc-roubos esta
dadeira minal

Nada melhor do quo comprar por donsc
vender por dez.

— Ndao adianta nada.

O ladréo lia do roubar, roubar a fartar c
por iiivi do contas o diabo lia de lhe carregar
tudo, alé a alma.

— La quanto & alma é cousa quo cllo pouco
cavaco da; ba muito quo vendeu-a a Saianaz.

— Eu mo contentava mais si o visse do cal-
ceta ao p6, com um barril 4s costas, como
cxpiaedo do tantos extorsdes quo tem feito.

—Mas quem devo velar ndo vela.

— Porem ha uma potcslado terrestre quo
ndo lemeommisoracdo com tralanles oladrdes.

deia

uma Vver-

O muxiugeiro do Alabama.

mEntdo recorramos a sua benefica inlcr
VCNGRO.
— Esta dito.
(Continua.)

— Ah, oareamano, cin quo estado pozcsles
as costas do pobre doido!

—eQuem 0 aquellc malvado?

— Um lazzaroni quo ndo esquenta lugar;
um dia anda dc realejo ¢ macaoo, outro dia
mclto so iihuna Lasca; agora tem uma biboca
na rua de D. José.

— Cortou o doudo a chicote!

Na >lorra dcllo ja eslava na cadeia; mas
aqui!

— Porcrn como o chefe dc polieia ja man-
dou o doudo para a Corrccodo, creio que tdo
cedo cllo ndo oacha para maltraUl-o.

— O logogripho do numero antecedente €
—parla.

ANNUNCIOS

O professor*Candido Ricardo de Snnt’Am
na, com aula primaria ao largo da matriz do
S. Pedro Velho, participa aos paes do fami-
lia quo ja se acha lcnccionando desde o dia
10 do corrento.

Bahia 11do janeiro do 1870.

Tijp, de liarques, Arislides ¢ C.
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Publica-se na typ. de Marqgnes, Aristides & C.
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0 ALABAMA.

EXPEDIENTE.

Cidade de Latronopolis, bordo do Alabama
H de janeiro de 1870.

Portaria ao fiscal do Pilar, para que res-
ponda, si tem algum compromisso com a pa-
daria do Chamusca, & esquina do Bom-gosto,
\isto ndo constar que ja impozesse qualquer
muleta a seu proprietério, apezar da mesqui-
nhez com que sdo pezados os pédes da supra-
dita padaria e do clamor”popular. Cumpra.

— Capitdo, disseram-me que o vigario da
Victoria foi causa de ficar um corpo sem se-
pultura por espag¢o de dous dias.

—E’ manifesta contradiceqo a ch-aridade
parochial.

— Manoel Rodrigues Alves, conhecido por
Manoel Roque, pobre pescador, maior de 50
annos, fallecen no dia 4 de janeiro as i» horas
da manhan, e no outro dia, as 5 horas da tar-
de, seu cadaler estava em easa, por que o
vigario entendeu que devia p6r embaracos
a que fosse sepultado!

—E "’ horrivel!

-“Recorrendo-se ao vigario para attestar
a pobreza do homem, elle negou-se a princi-
pio e por fim deu um attestado phosphorico

atteslo que é pobre, ndo que eu sabia, mas
por que me dizem que 0 é»

—E os vigarios ndo devem conhecer seus

pftrochianos?

-+-A Santa Casa, & vista da ma vontade do
vigério, ndo quiz sepultar o homem e elle fi-
cou de infusdo dous dias até gvfe o subdele-
gado mandou o sepultar.

Na occasiao do sahimento, o corpo estava
em completa dissolucdo e exhalava um fetido
insuportavel.

— Vivem estes padres a desacreditar are-
ligido caljiolica com essas e outras!

«— Quando €é um rico que morre, elles véo
para a porta do defunto, caminham atraz do
caixdo a cantarolar preces e encommenda-
coes.

— De maneira que, si as oracdes levassem a
alma ao eeu. ndo havia homem rico que fosse
para o inferno.

Para um pobre negam um simples af-
lestado!

—O servigo dos trilhos urbanos ainda néo
estd como é para*desejar.

Ha inconvenientes que precisa n serem re-
movidos.

— Os gerentes esforgcam-se para isso,
rece.

— Um delles, e que reclama séria attenedao,
6 a observancia da lotacdo dos carros: admit-
tom maior numero de passageiros, o que traz
0 irte mvenionte de serem estes obrigados a
descer dos carros nas subidas de declives;
como constantemente aconteceu no dia da la-
vagem, quando chegavam ao Canto da Cruz.

Outro inconvrniento é a falta de cuidado
na partida dos carros e a imprudéncia dos bo-

pa-



sera dos passageiios, si por vontura aebar
alguma cousa desgarrada.

— G é por isso que t >dis os dias-ouvimos
queixas de roubos do bahih, de arcas ¢ do

leeiros: na quinta-feira houveram diversos
abalroamentos o n’um dollcs a langa de um vo-
hieulo varou sobro outro o por poucas nao so
tem de lastimar algum caso. )

E’ preciso olhar par i essas causas. muitas outras eousas.

Depois, a justica devo comecar p<r casa. — Agora, eu fago justica ao caracter do
Como é que, sondo probibido fumar se, um capitdo do vapor S Francisco, € um liornem
dos gerentes é o proprio a infringir e depsis jhonrado; mas infelizmente trabalha corri
quer dar gritos nos mais? *homens viciosos e iisuravios!

Como a conversacdo € sobre carros, diga>" Mas que remedio tem elle st nds esta-
me: € certo que um carro pisou uma mulher? mos em uma epocha de corrnocd > Si elle
Isso foi no adro; passou sobre as pernas deitar para fora um, poiqtio e luapio,entra
de uma partia e offendeu mais a uma afri- outro peiori
cana. —Neste caso.......

- E’ fantbem um descuido irnnerdoavel da — ... .6 deixar o mundo marchar corno vnc
policia consentir que onde ha agglmnoracdo marchando!
de povo as carruagens transitem pelo meio.

A PEDIIK)

—Quando os empregados dos vapores da

Companhia Bahiana roubam uns aos outros, — Capitdo, estou aqui meditando nas con-

quanto mais si poderem pilhar alguma cousa traiiedades da vida, nas misérias do mundo.

dos passageiros! — Assim faz quem ndo tem o que fazer.
«—Ja vem com suas historias? —-Este mundo é um lhealro, cujo scena-

—Na4o ¢é historia, é um cas >que deu-se na rio € bem extravagante!
quarta-feira, no vapor S. Francisco, para o . Os aetores invertem os papeis...

qual chamo a intencdo do gerente da Com- 0 leproso moral, coberto de maeulas e po-
panhia. di'iqueiras, transita impavidaimuite e passa
— Ora conte-o. por beuemerito da sociedade; o ladrdo faz

— 0 vapor S. Francisco ndo foi na terca- questdo de sua honestidade. < assassino vé
feira para Santo Amaro, e sim para Valcnca retumbar seus sentimentos humanitarios e o
afim de trazer a carga que o que anda para la eslellionatario é cercado de considerag6os pe-
ndo poude trazer. la inteireza de sua probidade.

E’ empregado do vapor S. Francisco um Ao passo que a virtude, occulta no .veu da
pobre rapaz, orph&o de pae e mde e que tem obscuridade, passa desapercebida, os carac-
duas irmans, para as (Jtiaes contribue elle, do teres puros sdo olhados com desdem e o bom
pequeno ordenado que ali tem, com alguma senso escarnecido.-

cousa para a subsisténcia dellas. —O0 inundo é das appareucias, meu ami-
—E* uma accdo louvavel esta que elle pra- go; feliz do que sabe fimiir se.

tica. Floje tudo cifra-se na questdo de dinheiro.
—Pois bem; esse rapaz perdeu, ha poucos Tudo faz se por ostentacdo. . ..

mezes, 0 pae, 0 qual deixou uma plantacdo Olhe para 0s nossos ricos.

de eannas que elle vendeu, no domingo, Nada desses actos verdadeiramente cenc-

para com esse dinheiro pagar as despezas rosos, porque profundamente moraes, sdo

feitas com o entérramento dei Se. sem estrepito Onde a viuva honesta e
Foram burlados os seus planos! digna, que ja encontrou a mao realmente ge-

As eannas foram vendidas ~or 45%000 rs., nerosa de um rico? Gude o talentoso orphdo
os quaes elle depositou dentro de uma arca, ou filho do pobre achou a méo desinteressada
para, quando voltasse a Santo Amaro, pagar do rico, que 3e sentisse feliz cm fazer jorrar

as despezas feitas com o enterro. as agnas do rochedo? Onde os hospilaes? Onde
Fatalidade! Um dos seus companheiros viu g3as casas de educacdo e amparo a pobreza?
olle depositar o dinheiro na arca, e, apa- — Grandes criminosos, que deviam expiar
nhando-o descuidado, roubou! nas galés os males causados & sociedade, in-
— Atraz dos apedrejados correm as pedras! culcani se de probos e o inundo lhes d& seu
E o que fez o capitdo d »vapor? beneplécito!
— Disse, segundo me consta, que ia dar  Aqui é o contrabandista que se levanta a
parte na companhia. titular; ali o moodeiro falso quo acaba em

—E acho bom que a Companhia syudique pliilantrapo, & custa do muito que furtou;
de quem foi o larapio, e domil,la-0 do vapor, este é um juiz venal quo trocou a honra da
porque assim como elle mio respeitou o di- viuva o da orphan pelo preco de uma j >a

' o, -S.-

- » ®



6 opoliticwWus moderno, quo pelacalumnia
fere mais sagrados direitos do seu seme-
Ihante para ni>ln* do governo uma graca,
quasi sempre a-posso do um osso ja enla-
meado pelo muito que ha rojado no charco,
levado aos denles de cédes famintos, como ol-
le, e mais que elle abjectos.

—E’ 0 egoismo que tudo isso determina;
a amhieado, a torno ambicdo, esse fruclo. do
inferno plantado por SaUn no corac¢do do ho-
mem, que tantos males produz.

— E’ assim que muitas vozes a honestida-
de humilde, porem pura, é obrigada n ceder
0 passo ao ladrdo, ao prevaricador, ao incen-
diario; é assim que o potentado de origem il-
legilima vem insultuosamente manchar aja-
queta limpa do operario!

Tremenda miserial

Fatal desgraca!

' —S&0 as apparencias que enganam, meu
rico.

Iloubar nas trevas para dar esmolas ao
meio dial

Ser bandido na sombra e prodigo em plena
luz! Ser deinonio a face da noite que tudo
cala, e ser anjo a face do dia que nada es-
conde!

Eis os predicados para ser bom, virtuoso ¢
justo.

— Empolgar mil e dar um; eis a grande al-
gebra dos usurpadores de fortunas, dos ram-
mercinntes fraudulentos. Ser ave de rapina e
mascarar-se de rola; eis o engenhoso systema
das feras sociaes. Ser lobo transformado cm
pastor, eis o que sdo os salteadores de casaca.

— Mas, meu charo, o mal é incurével; es-
sas chagas tornaram-se chronicas por que
sdo de longa data.

Deixe fallar; desde que o mundo € mundo
houveram tratantes e ladrdes.

N&o sdo passados muitos dias, que eu, ao
desarrumar um empocirado armario, dei com
um alfarrabio antiquissimo, o qual contava
uma historia horrivel.

E’ um facto inverosim.il, porem horrivel e,
que prova a avidez e a ambicdo ao que pode
arrastar um homem, que,entretanto, pode an-
dar de cava limpa no meio de todos.

—Ja agora, visto estar-mos sem ter o que
fazer, pode relatar-mV?

— Com summo gosto.

Pela virgem da Annunciaguol E' uma histo-
ria maritirna, bem tenebrosa, passada ha mais
de cem annos, cujo principal heroo chamava-
se Lucido.

E’ preciso antes de tiulo oxplicar-lho que
Lucido era um homem bastante excéntrico;
por exemplo tinha urn pinto ao qual chamava
marques. {Continua.)

NAMA. 3

— Capitdo, venho muito cansado.

—Donde vem tdo sondo?

— Chego agora mesmo de Itapagipo e pre-
senciei coisas quo me arrepiaram os cabidlos.

— Entdo o que foi que viu?

—Vi yaya-ziuha de barriga muito cresci-
da, \i lambem um certo cujo pirctilo drlla.

— Bravo, isso estd interessante; conte-me
polo mitido.

— Méo sei, meu capitdo, lhe dizer ii rua ori-
de eu vi este facto, uns chamam rua direita,
outros chamam <os carvdes o0 que é corto €
que o0 negocio estd bem claro & vista de todos.

— E alguém Ihe contou isto?

Foi 0 moco Anloninho cunhado de Tilio
irmdo do Texeira.

— N&o conhecgo essa peca; porem marido o
muxingueiro queconduza-o a mi iha presenca.

—Sim, Sr. capitdo, o que faz pena é que
ainda temos de ver*uma crianca innocenlc
quando nascer ir para a Misericdrdia, o tudo
isto devido a um cunhado.

— Que quer que lhe faga? ndo pude preve-
nir o mal, porem puno o delinqlente.

— Ora chupa, devasso!

Era o que Lu andavas procurando.

Quem com muitas pedras bo'e uma
na cabeca.

—Foi alguma novidade?

— Pois nédo soube?

lhe da

— N3éo.

— Entdo V. andando aqui pelo Guindaste
dos Padres, ndo ouviu dizer que o0 bacharel
Louva Deus de faveira acaba de levar uma

tnella de taca!

—Estou alheio a esse movimento corrcc-
cional.

E até so quer que lhe diga estou por saber
guem seja o tal Louva Deus de faveira.

— Estd V: bem aviado, lidando com os
patifes sem os conhecer, meu Antonio!

— Um individuo conheci com esse appel -
lido, mas chamava-se Telles de Carvalhal, ¢
isso foi a muito tempo..

— Né&o, cssc.de quem trato é bacharel.

m— Entdo é outro, ndo conheco.

— Pois ndo tom ouvido fallar de um des-
facado birbante, que vive a vituperar da hon-
ra alheia, um gabola sem pudor que faz garbo
em desacreditar a honestidade das familias,
um patife, cujo maior prazer ¢é ultrajar a
honra das casadas com sirti viperina lingoa?

— Estou alheio a quem seja.

— E’ porque vocbd ndo vao a Sanlo Amaro\
la ha muito quem saiba.

Porem o que V. ha de dizer ndo 0@ isso; <
safado, com um rabo.de vara o meia, 60 pri-
meiro a tratar da vida intima d->s mais. Tem
irmans aho ndo deixam



malha, e nem negam agoa a pinto; e si ndo
namoram ao carrapato é por ndo saberem
qual 6 o macho. _

—La isso n30 nos importa;

«ue diz respeito ao marreco.
Entdo esse improvisado conquistador apa-

tratemos do

nhou?
— Como um boi

—E o que fez?

— Covreu.

— Publicamente, homem?

— Ora esta!

— Quo poltrao, quo covarde!

—E noto que eslava munido de uma chi-
bata.

—E* balda do todo detractor; muita forca
na lingoa e fraqueza no espirito.

— O que garanto-lhe é que elie foi
convidado.

—Foi uma leccdo que lhe deve aproveitar
para néo caliir em outra.

— Eu persuado-me de que nédo, por aer esta a
segunda em que elie chupa taes lamboradas.

ladrao.

bem

Quer-se saber quem é um celebre caturra
de Fabrica, conhecido no eommercio por An-
Lonio pequeno? *

E’ este atrevido um petico fogoso com fu-
macas de rico, que procura introduzir-se nas
casas de fainilias de consideracdo, & titulo de
muita amisade, promettendo casamento, etc.,
para ao depois desacredital-as, como tem feito
com diversas, por cuja razdo anda enxotado;
bradamos —alerta! aqui para o Cabral.

Voltaremos,contando a historia do SOTSAB.

— Capitdo, d& licénca?

— Entre, e diga o0 que quer,
masse.

— Uma couza nova.

— Si nédo € velha.

— Disseram-me hontom quo ba agora um
meio bom de vida.

— Qual ¢é?

— Um homem, que dizem ser do commer-
mercio, e se achando arrebentado ndo do cor-
po, e sim das algibeiras, estd atravessando
enterros e missas do septimo dia pnra dar a
certo armador, mediante uma gorgeta de
vinte por cento do valor da obra.

— E’ falso isso.

— Ora, capitdo, por S. Francisco!

— V. anda sempre com invencdes, levan-
tando calnmnias aos outros.

— Na&o é ealumnia, capitdo, por que quem
me disse f<i o Souza.

— O Souza é outro calumniador como V.

— Capitdo corno V.,Ex. néo acredita 110

Souza, quem me confirmou ser isso exacto
,» T iiwnll)o.

e ndo me

Acredito agora por «cr o Carvalho homem
dc bem,

SENHOR BEATO

Ja que o irnmtmdo maroto do Antonio o
seus nojentos companheiros da orgia da noi-
to de 22 do passado, procuram vil o torpe-
mente calumniar a pessoas que com cllea nado
se medem, attribuindo a essas pessoas a pu-
blicacdo da baehanal da referida noite do 22,
em que o maroto do Antonio festejava alco-
Olica ejogatinalmente o seu natalicio, & som-
bra de um pinheiro; festejo, que foi inaugura-
do com assaltos gavetaes; ja que essa corja,
dizemos, tem o arrojo de lancar das asque-
rosas boccas insultos e doestos contra pes-
soas inteiramente alheias ao infame e negro
procedimento que tiveram, proprio unica-
mente de caterva tdo baixa, forca é que taes
bandalhos tenham a devida reprimenda.

E por tanto VmM Sr. Beato, preparc-se
para ser o mensageiro que ha de transmit-
tir a cada um dessa cafila uma remessa na
qual irdo de sobre-carga certas gentilezas com
que se supre as orgias da bebedeira e inse-
pardvel ronda, cousas estas que muito devem
agradar ao Sr. mano.

(Continua.)

VARIEDADES

A mai de familia deve ser previdente como
a formiga, que ajunta de verdo para o inver-
no; mas ndo deve ser como a formiga acarre-
tadeira de tudo quanto ha para sua casa.

A viuva deve ser como a rola que-se mos-
tra saudosa de s.eu amante; mas ndo deve ser
como a rola, & lastimar-se sempre e impor-
tunamente aqui e alli, encommodando a to-
tds que ouvem 0s seus tristes gemidos.

ANNUNCI10S

COLLEGIO ONZE DE JUNHO.

Este Collegio, fundado a ii de junho de
1868, & rua das Larangeiras, sob a direccdo
de Fortunato A de Freitas, professor da lin-
gua franceza e de escripturagao mercantil, li-
cenciado pelo conselho superior de inslruc-
¢cdo publica,—abriu no dia 7 do corrente as

aulas de primeiras letras, latim, francex e
escripturacao mercantil.

O professor Candido Ricardo de SanUAn*
na, com aula primaria ao largo da matriz de
S. Pedro Velho, participa aos paes de fami-
lia que ja se acha leccionando desde o dia
10 do corrente.

B;,VA| 11 de janeiro de 1870.
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EXPEDIENTE™*

Cidade de Latronopolis, bordo do Alabama
18 de janeiro de 1870.

Officio ao Illm. Sr. Dr, ch”fe de policia,
communicando-lhe que, na.madrugada de 16
do corrente, o cabo do destacamento do Caes
Dourado aprisionou um saveiro corn quatro
saccas de assucar, grande por¢cdo de massos
de arcos de ferro e uma immensidade de sac-
cos vasios, e collocou dons guardas no refe-
rido saveiro. Ao amanhecer,porém, o saveiro
havia desapparecido e do roubo nem vesti-
gios existial Desconfia-se que um afamado
magico de nome Ze-gordo, fizera com cincoen-
la paus-zinhos um sortilégio, que empanou as
vistas dos agentes da forca e poude o saveiro
por-se ao largo.

E como ao aprisionamento presenceassern
Luiz Vieira, Sebastido Alves de Lima, Joéo
Cardoso dos Santos, Manuel Ribeiro e ou-
tros, leva-se ao conhecimento de S. S. para
mandar syndicar como. foi essa estrategia.

Portaria ao aspirante pedestre Jodo de
Deus, ordenando-lhe que pg¢pcure,o0 marci-
neiro Norberto, no Pau da Bandeira, e advir-
ta-lhe que a visinhancga tcrp angargas queixas
de urna pandega de Uissolutos quc costuma
reunir-se em sua tenda, ondo, sem se acatar
a decencia, pratica-se com estrondo actos
immoraes e reprovados, no que muito se dis-
tingue um desasado conhecido por chupa dedo.

No caso porem de continuar, devera condu-
izil-o a bordo deste navio para se lhe appli-
car o necessario correctivo. Cumpra.

— Esta cidade estd entregue a doidos!

— Rapaz, que dislate € esse?-

— As irmans de eharidade expulsam os
doidos para fora da Santa Casa e elles tomam
conta das ruas!

E V: oque tem com isso?

—Nada; mas é que elles andam fazendo
pousas mesmo de quem ndo tem juizo.
| Sexta feira, o Sr. Pinto de Bulhfes, advo-
gado, sahiu do seu escriptorio, 4s 5 horas, e
chegando defronte da botica do Rodrigues,
Atraz da Sé, sem esperar, um doido* agar-
rou-o, quiz abracai-o e deu eorn o homem do
Costas sobre as pedras.

— Que graca! Cgrpolento como é,
par bem maltratado!,
| — Nem poude se levantar. Foi preciso ear-
regal-o.
] — Mas como doido nédo sabe o que faz, em
resumo, o homem foi quem soffreu?

| —dsso.é que é exqctcr.
j Ha um também, creoulo,
pBes nas pretas no Terreiro,
esmola.
| Chora, pede, implora, pde as méos, equan-
do nada consegue, descompde o0 espanca.

As pretas andam csc.afyrcadas o logo que o
jveem,. correm.

— E’ cravo na verdade andar

devia fi-

que da atraca-
para lhes pedir

uma pessoa



na rua sujeita a ossas venetas; mas si nao lia

remetiio?

—Na&o ha remedio, por ser aqui.

— O animal quando ndo pode com a carga
arreia; 0 o que por certos motivos estd fazendo
a Misericdrdia; a casa da Boa Vista estd em
preparativos para quando Deus quizer.

Assim vamos aguentando.
—Sim, la quanto a uma pedrada que se

levo, uma cabeca quebrada néo vale apena.

—Ha 15 dias é flagellado n’um tronco
um pobre homem sem crime.

Isto é horrivel!

— Onde esté elie?

— Na Correcc¢do; chama-se Julido.

— Ora vaelie! E’ um maluco que incom-
moda a gente na rua.

— Mas entdo é uma barbaridade martyri-
sar assim a um desgragado sem culpa.

— Entenda-se esta!

V. clama pelos desvarios
praticam na rua e agora brada por
prende um delles!

— A cadeia ndo se fez para doidos. E’
preciso ndo.ter humanidade, para em um pa-
vVoroso carcere, atormentar um nosso seme-
Ihante, pobre de razdo, cujo mal se aggrava
r4 com o terror das torturas.

E’ preciso comprehender que o tronco e 0S
flagellos ndo sdo mais deste tempo.

— Mas que quer; aqui mette-se os doidos
na cadeia e deixa-se 0s assassinos na rua.

que os doidos
que se

— Dizem que roubaram uma venda no Cas-
tanlieda.

— E que foram soldados de policia.

— E que o dono apercebendo os ladrdes
em casa bradara e a patrulha accudira.

—Mas como lobo ndo come lobo, os ratos
de gavgja encontraram nos agentes da segu-
ranca publica um auxiliar para a evasao.

— Capitdo, o governo precisa de gaiollas?

— So si for para engaiollar a probidade de
certa gente afim de ndo fugir..

—Entdo é isso; por que no trem de guerra
occupase um homem em fabrical-as.

— Ha de ser nas horas vagas.

— Muito vagag devem ser as horas en\que
elie ndo se da a esse trabalho, pois sempre
que entro na dita reparticdo encontro o cujo
atarefado.

— Atraz da vela grande ferra-se o traquote.
* A-ssim é que se comeca.

— Sobre o que falia?

—Os trilhos urbanos da Victoria doitou
mel pela bocca do publico dizendo que o prcco

a

do suas viagens seria sompreinalteravel,quer
domingo, quer dia santo.

— Mas domingo ja levantou ft 400 rs.

— Valeu-se do uma escapatdria de viagens
extraordindrios para vender os bilhetes mais

caros.
— Meu rico,quem vé a mim, vé a meu ma-

no; tudo mais sdo pomadas.
—E ndés vamos engulindo quanta pillula
nos querem empurrar.

—O0 que dizia aquelle sujeito?

—Que o Sr. Guimardes da limpeza, (&
mais alto) na rua da Imperatriz, em ltapaci-
pe, metteu ochicote em um tal Amorim que

‘estava assentado em sua porta.

— Foi alguma provocancia.

—E depois declarou que se enganara; que
a sova era para outro; mas por ser de noite,
equivocou-se.

—S40 enganos que ndo servem.

— Mas o que me custou a crer, foi dizer
elie, que o Sr. Costa Guimardes affirmara
que si o offendido ndo queria concordar com
0 engano, era 0 mesmo; pois era conservador,
e portanto ndo ia preso apezar da patrulha
estar presente.

— Historia, quem conta um conto,
centa um ponto.

accres*

— Esta em uso o systema do chicote.

— Até a forca publicai

— O homem esté ebrio; se hdo de poi-o em
um logar onde cosinhe a mona ou prendel-o;
cinco soldados de policia, cortam-no de chi-
bata!l

— Sdo do destacamento.

— Que maneira de policiar!

Isto é um desacato & sociedade.

— Como se commette tdo inaudita violéncia
aqui no meio do povo, no adro do Bomfim!

—E V. cale sua bocca, si ndo quer pagar
a fava que o asno comeu.

— A patrulha estd dormindo?

— O’ homem! Nem somno de S. Jodo.

—Entdo tem as nadegas pregadas no adro
de S. Pedro e ndo pode levantar-se para es-
palhar esta algazarra tremenda, este insulto a
religido, este escandalo na porta do um tein-
plo.

— Por ali avalio-se o adiantamento desta
terra.

— No adro doCollegio um realejo e violdes;
toca-so, pula-se desenvoltamente, berra-se,
dansa-se quadrilhas, profero-se palavras ini-
nundas e a policia defronte vbé e ouve tudo ca-
ladinha!



-Corno foi de viagimi no Bom-fim?

pem; no wagon om que eu fui 6 quo ia
se dando um sinistro.

Do quo forma?

—Nos Coqueiros, os burros cahiram, e o
baleeiro e um passageiro foram ao chéo, c ar-
pela linha ao impulso das rodas.
Pelizmente soiireram apenas leves contusées,
por que cahiram de um lado do trilho.

—Precise o numero do carro, para nao
dizerem que é incxacto.

N&o sei 0 numero, mas o caxeiro chama-
nla-se José Antunio.

— Ouvi dizer que houveram desordens?

—eMuitas; sccnas reprovadissimas.

Exigiam & forca conduc¢do e outros que-
riam vir sem pagar. Insultaram aos directo-
rese até quebraram as quartinhas da estacao.

A corda sempre quebra pelo lado mais fra-
co. A0 passo que os turbulentos faziam mil
diabruras impunemente, e atiravam um chu -
veiro de doestos a gerencia; uma pobre mu-
Iher, somente por dizer que no tempo do A-
riani havia mais ordem, foi tirada do carro,
depois de ter dado seus dez tustbes c levada
para a Correccdo, onde estd desde domingo
até «agora, terca-feira, as.3 horas da tarde,
sem nota de culpal!

—Parte do nosso povo ndo esta preparado
para certos melhoramentos e gostam de tudo
por meio da anarchia.

— Pelo contrario, eu vi gente bem concei-
tuada insuflando a desordem.

Mas em parte a companhia é culpada.

— Como?

—Si nao podia satisfazer plenamente ao
publico, ndo se compromettesse annuncian-,
do viagens depois do fogo.

— Tem razéo.

— Alguns wagons viajaram a noite de plia-
rol apagado, o que 6 bem mau.

—Sem duvida.

— A irregularidade das partidas deu logar
a um grando confliato na Calcada, a meia
noite.

— E’ 0 que se deve evitar.

— O carro numero 3 teve dous encontros;
no segundo com o de numero 9, quando oS
passageiros passavam para este; a turba ca-
parlocal invadiu o carrro, ficando quem pa-
gou de fora. Houve um sarceiro dos diabos,
ferveu pancadaria, e descomposturas por
mais de uma hora, pretenderam quebrar
o carro, e por fimtomaram os burros do po-
der do boleeiro, atrelaram-nos ao vchiculo c o
conduetor foi coagido a seguir para a cidade.

— Ora diga-me, isto tem termo? E’ mesmo
para que certa gente serve, para amotinadores
« servir de pé de escada.

falta de accédo, falta de providencias.

rastados

n.iii~ a » a aii's ;.7 ~r

N'uln barulho tamanho otdo longo, ndo ap*
pareceu, uma athoridade, nem urn agente da
ompreza que podesao por si remover 0S obs-
tdculos.

— Porem o quo se chama verdadeiramente
povo ndo pratica esses actos quo depde da ci-
vilisagcdo de uma terra inteira.

— Beprovci muilo uma cousa.

— Diga 4.

— Na Mangeira ia pela beira do trilho uma
velha, ao tempo quevinUa um carro, 0 guar-
da em vez de puxal-a, empurrou-a com um
pau dc sorto que cahiu dentro da linha. Si
nao a arrastassem tdo depressa era mais uma
desgraca a lamentar.

— A gerencia ndo se deve agastar com cer-
tas reflexdes que Ilhe sdo feitas, inspiradas
pelo desejo de ver consolidada a prosperidade
da empreza, visto que ellas ndo sdo dictadas
por mé& vontade e s6 tem por alvo o engran-
decimcnto desta terra.

— Creio que até devem estimar.

— Acompanhia Bahianatrabalhou tambem.

— Mas de que sorte,"” meu rico Sr!

Na ponte, um empregado ndo deixava pas-
sar mais de quatro pessoas juntas, com me-
do que a velha arapuca fosse ao fundo.

— E’ até onde se pode cassuar coin o res-

A festa que tal?

—Este anno nédo foi das mais esplendidas;
a orchestra muito limitada, alem de quo o fo-
gueteiro e 0 gaz pozeram o thesoureiro em
barbicaixo: dinheiro na. mdo e aquella cousa
no chdo. O gaz exigiu ndo sé a importancia
deste anno como sete centos mil reis do pas-
sado, e o fogueteiro disse que:

Fiado ndo dava; isso néo;
E si quizesse» ter fogo
Lhe désse o cobrc na mao.

— Pois nem pela esticada economia que fez
0 thesoureiro este anno, houve dinheiro?
O homem até substituiu o azeite doce das
alampadas, dizendo que o azeite doce estava
muito caro.

— E’ que para uns o monte brota, para ou-
tros o valle sccca-se.

—A prova de quo ndo havia chelpa e
quo no dia da festa estava elle mesmo com
umas tirinhas de fita fazendo dinheiro.

E o mais fica para depois.

— No domingo, 4&s 11 horas da noite,
lava uma pobre preta vendendo roletes no
largo do Theatro; quatro capadocios de-
ram-lhe bofetadas o jogaram-na por terra,
meio por elles empregado para roubarem 03
rol6tes da pobre coitaual!l

A preta gritou aqui-d’el-rci 0 ninguem np-
pareceu cm seu soccoito!

€s-



ALABAMA.

So nesta terra so vé disto!

— Na segunda feira, estando um mog¢o as-
sentado em um dos wagons da Companhia de
Vehiculos, que partira do Bomfirn para a ci-
dade, &s 10 horas da noite, um empregado da
Companhia entendeu que devia fazel-o levan-
tar-se; mas como elie dissesse que tinha dado
seu dinheiro para ir assentado, o empregado
quiz dar-lhe uma bofetada, que foi repellida
energicamente! .

- cQue desaforo!
—eDepois quando se ddo os conilictos elles

queixam-se, sendo 0S proprios a provocarem,

— Ainda scenas do domingo!

— O que houve mais?
—Estavam dous homens assentados na

baixa do Bomfim junto de urna porta, quan-
do vgio uni carro, e o estipido boleeiro diri-
giu os eavallos mesmo sobre os homens, o0s
quaes, apenas poderam safar-se e deixaram as
cadeiras, que ficaram em pedacos debaixo das
rodas!

— Estes boleeiros sdo uns malvados, e de-
pois, provavelmente, no dia do Senhor do
Bomfirn, a cachaca trabalhou muito!

— E a policia descangou!

—Aqui no Bomfirn as cousas andam de
vice-versa.

O Sr. capitdo Braga, prende uma mulher
110 wagon porque.reclama seu direito; o te-
nente do destacamento solta um turbulento,
preso & ordem dp chefe de policia, por per-
turbar o soeego.

— S&8o controvérsias da epocha.

<O que iria fazer o chefe de policia na
terca feira ao Bomiim?

— Dizem que foi a estacdo dos Vehiculos
syndicar das occurrencias que se deram e es-
tabelecer algumas providencias.

Entre outras o preco fixo das viagens e a
lotacdo dos carros.

— Deus o0 ajude a sahiivse bem.

r FEIHOQ

— Nos wagons das 8 horas da manhan, da
cidade para o Bomfirn, no domingo, quando
bs passageiros iam para entrar, o Sr. Joéo
ignacio ndo consentia, dizendo que tinham
preferencia as senhoras.

—Eu acho rasoavel dar a primasia as se-
nhoras.

— N&o pense que eu o venho censurar por
assim proceder; venho censuraCo no ponto
delle reter os passageiros quo estavam ali, ha
muito tempo, a titulo de dar primasia as so?

.-k

nhoras, o, no entanto, quando era algum bgo
affeicoado ou amigo, as senhoras deixavam d«
ter logar para entrar o amigo do Sr. Jodo
ignacio.

Isso € que eu ndo posso ver impassivel!
;Ahi estd porque estando um crioulo e sua
mulher dentro de urn wagon, ¢ um dos geren-
Ifes querendo dar logar & umas senhoras,'de
familia sua conhecida, entendeu deitar para
fora o crio,uh) e sua mulher, dizendo-lhe: —
saia para dar logar a essas senhoras!

Como o creoulo dissesse que ja tinha dado
os bilhetes, elie mandou os restituir. O cri-
oulo indignado, com rasdo, dhiquelle proce-
der, rasgou os bilhetes ¢ atirou-os sobre o
gerente, porque entendeu que queriam fazer
pouco caso d’elle por ser preto.

— Procedem assim desta maneira para de-
pois exporenvse & uma desfeita desta ordem!

—-Si elles assim o querem, assim o tenham;

ANNUNCIQS

A pessoa que achou um leque de sandalo
do Noviciado aos Coqueiros e quizer entregar,
dirija-se a esta typographia que sera gratifi-
cado com 5% rs. -

Vende-se uni pequeno sobrado de muito
bons commodos, quintal e excellente vista de
mar, sito ao becco denominado Gaspar, rua
de Santa Thereza; a tratar na casa que faz
quina para o mesmo becco, n. 118.

TTBSEATRO

GIUTIS E POMPOSO ESPECTACULO EM BENEFI-
ClIO DAS ACTIUZES

likiaitlc elinclin.

Tomam parte no spectaculo, em attencéo
as beneficiadas,os artistas Pedro Chico e San-
ta Ritta, insignes na mimiea do namoro.

Os inlervallos serdo preenchidos com mo-
dinhas cantadas & violdo pelo inimitavel Flor
dos amores, que exhibird pela primeira vez a
sua ultima composicédo, intitulada —As tabo-
cas de Josepha.

Depois do espectaculo serd sorvida uma
abundante ceia que também em obséquio as
beneficiadas offerecem as madres Umbelina e
Dcolinda, sendo copeiro o moleque Luiz.

O emprexario padre, Antonio Joaquim res-
ponsabiiisa-so pelo bom adorno da casa.

Bahia o freguezia de S. Pedro, lodosos dias
sem horas certas dos annos de 18<39 e 1870
da egira de Cupido.

Typ, de Marques, Arislides <C.
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Cidade de Latronopolis, bordo do Alabama

21 de janeiro dc 1870.

Officio aollim. Sr,
pedindo-lhe especial
passa a expor;

iSa dias, apresentou-se na subdelegacia da
Conceicdo da Praia, um individuo com uma
escrava, exigindo authorisacao para mandal-a
castigar; porem como o0 castigo pretendido
fosse demasiadamente excessivo, aaulhoridade
negou tal autliorisacdo. Consta que esse in-
dividuo dirigiu-se tambem & reparticdo da po-
licia, onde fez a mesma exigencia e encontrou
egual obstaculo.

Agora, corre que a misera captiva esta
sendo occultamente trucidada com atrocissi-
mos tormentos, sendo surrada de quatro em
quatro dias, affiancando-se que acha-se ja
dilacerada e cadaverica.

Fazendo justica as intengdes de S. S.,
quando se trata da causa do fraco e opprimi-
do, espera-se que, si na verdade a infeliz é vi-
etima dos martyrios de que se diz, seu algoz
nao fique impune; mesmo para provar a esses
pequenos de spirito que o dinheiro ndo os

faz grandes a ponto de calcarem aos pés a
lei.

Dr. chefe de policia,
atlenedo para o que se

—A0 mesmo, communicando-lhe que o
menino que se diz chamar Francisco Xavier
Esteves, sobre o qual se communicou aS. S.,
que dormia nos arcos da cadeia, tendo des-
apparecido por algum tempo, voltou de novo
aquelle aposento e abi continua a permane-
cer. Obrigado pela fome, ou porque a pro
gressiva ascendéncia do vicio sobre elle o leve
a esquecer o0s sentimentos dc dignidade hu-
mana, esso infeliz 6 o alvo sobre o qual re-
caiem odiosas e lubricas scenas, que ndo se
pejam de praticar individuosMe indole depra-

a a, Lm nome da humanidade, pede-sc aS. S.

1Z1 GSSa creanfa um destino,

> que lhe asse-
gure mais honesto futuro.
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— Ao Illm. Sr. subdelegado de SanFAnna,
parlicipando-lbo que mora no Toror6 uma
mulher de nome Bella, amasia de um portu-
guez chamado José, a qual, quando estd nas
ugoas, folhea um diccionario de termos ob-
scenos, que muito incommoda as familias
que por ali moram. Pede-se aS. S. um co>
rectivo para essa heroina.

— O chefe de policia marcou lotagdo para
0os Vehiculos ecconomicos.

Mas nédo fixou os pregos das passagens.

— Creioque ndo cabe na sua alcada; cheira
a despotismo.

— Na sua opinido.

— Pois a authoridade pode la p5r preco na
fazenda alheia?

Ou V. pensa que esta no Paraguay?

—-Cale-se que Y. ndo sabe o ge
dizendo.

Logo que a empreza tem um previlegio que
exclue a concurrencia, si o governo ndo for
de encontro a seus excessos, estd ella aufcho-
risada a impor ao povo 0 prego que quizer,
visto que estd sé em campo.

Eu ndo digo que acompanhia abuse; mas...

— Pode abusar.

— E por tanto entendo que o chefe de po-
licia devia ter limitado um preco, alem do
qual a empreza ndo podesse exceder-se sem
previo consentimento.

— Assim dou as maéos abolios.

esta

— A consciéncia da egreja catliolica é bem
elastica.

— Né&o blaspheme.

— Quer ver com que facilidade ella desfaz
impossiveis?

Ora escute:

Lé-so na Vida Fulminensc:

«N&do lia muitos dias dirigiu-se um mogo
ao ttovm. vigdario capitular, governador do
bispado, para tratar do seu casamento com
uma pvima.

—Na&o pode ser,(respondeu o reverendo sa-
cerdote). O concilio ecumenico vai agora ven-



tilar essa questdo, o em quanto ndo resolver n
respeito, nada posso fazer.
— Mas...

A PEDIDO

— Meu senhor, venho lancar-me aos pé3

— O senhor devia saber quo a egreja op- de V. S.

pbe-se a unido entro primos. Julgo-mo dis

pensado de relatar-lhe a serie do razdes que

tem para isso; sdo tantas o tdo valiosasl
—Porem (‘insistiu 0 mog¢o) fazendo eu uma

eamolla...
— Ah! isso 6 differente. Si der tresentos mil

reis, tera licenca para casar.»

— Como ndo ha de haver febres com seme-

Ihantes focos de infecgdo!
— Basta o cano das irmans de charidacle

para isso.
— O cano ndo é dellas, é do hospital.

— Mas ellas sdo as proprietarias do hospi

tal; logo o cano lhes pertence.

— Este cano, no qual se faz despejo cVaguas
putridas, matéria, sangue podre, excrescencia
e tudo mais, desagua dentro da casa que fica
no recanto do Tabodo e passa por um corrego
aberto na dita casa e vae brotar na rua pelos
orificios da parede e por lima bocca de lobo &

superficie da calcada.
— Os moradores tem estomago bem forte,

para verem e sentirem tanta immundicie den-

tro de casa.
— Parece que estdo acostumados com a

quelle riacho de podriddo, pois nem sequer o

mandam cobrir.
— No tempo de calor é um poderoso ger-

men de moléstias.
— Ora deixe estar que eu hei de ver si o fis-

cal geral vae até ali para olhar com seus
olhos.

— Que alarma é aquelle, ali na rua Direita
de Palacio?

— E’ um inspector do quarteirdo n. 23 do
curalo da Sé, que prendeu uma rapariga,
que, diz elie, esta fugida.

A rapariga,depois de estar presa,fugiu das
maos dos soldados e correu; estes correram
atraz delia e, conseguindo agarral-a, deram-
Ihe bordoadas, bofetadas, e romperam-lhe a
roupa do corpo, deixando-a nua no meio da
rua.

— Ora, a rapariga ja estd em poder de dous
soldados de policia, aos quaes ella ndo pode
resistir, para quo a espancam tdo desapieda-
darnente?

— Em minha terra,
sOes-sendo debaixo dc espancamento;
uma ostentagcdo dc bravata que procede assim.

a policia nédo faz pri-
c por

Kaa

— O que pretende?

— Quo mande soltar meu filho.

—Seu filho quem ¢?

—Um que foi encontrado, alta noite,
tro de uma casa.

— Ah, sim.

Ff uma airosa creoula, V.!

Onde mora?

— Moro adeante do muro.

— Sei onde é; havemos de ver.

Mas seu filho foi preso em flagrante; eft-
conlrou-se o roubo em méo delle; nada posso
fazer.

— Condoa-se de mim, meu senhor.

— Mas que bracos tem V., eitn!

Si viesse mais cedo, lhe servia.

«Eu me compromelto a pagar o prejuizo.

— Mulher, V. commove as pedras.

E’ tdo bem feita!

Traga-me aqui 0s 42$% rs.,que elie gastou,
para entregar a dona, que eu o mando soltar.

Advirto liie que deve ser V. em pessoa quem
me ba de trazer o dinheiro.

— Sim, senhor.

den-

«— Anecleto, estas lord como um rato. Sol-
taste um simesle caro!

— Vou para o Bomfirn, Ndo da licenca?

— Essa é boal

— Mas néo estavas preso?

— A velha arranjou as cousas por maneira.

—Vae, meu irmao, é bem bom quem tem
uma mde como a tua.

Esta funegdo da lavagem
Nunca se ha de acabar;
Este anno foi soberbal!

Capitdo, vou lhe contar:

Como eu penso para mim

Que este mundo sb se acaba
P’ra aquelles, eth quem a morte
O seu cutello desaba;

Tendo dous dias de vida,

Para que consumicéo?

Quem quizer que viva triste...
Ca coimnigo, isso nao.

Quem ndo folga neste mundo,
O diabo o ha de folgar
No outro; creio muito
Neste anexirn popular.

Com a sua austeridade
Figue o ministro da egreja,
Quo vende as gragas do ceu
E vil lucro sé almeja.



Embebidos Nacobiga,
Mirando seus cabedaes,
Figuem torpes usurarios,
Sem pensar que sdo mortaes.

Eu cé& para outro rumo

> Hoide estender minha vista;
Serei sempro do pagode
Decidido apologista.

Mas pagode sem creoula
Para mim ndo vale nada:

E’ como em noite de escuro
Rua que esta apagada.

Me creia, capitdo, eu por creoula
Sou ccmo rato quando melado;
Como a cannd que passa na moenda,
Meu peito fica todo esbagacado.

Pois si mesmo a galante crealura,
Para trazer um pobre embasbacado,
Expande certos dons proprios s6 delld,
Que pbem o coracdo desnorteado?

« Quando, batendo o vento nas anaguas,
« Espaneja as cambréias escondidas,

« Deixando ver aos olhos cobigosos

« As lisas pernas de ebano luzidas;

0 Um santo que a encontre ha .de parar,

« E da cabeca fugir-lhe o bento sizo;

« Nervosa commocdo as bragas rompe-lhe,
« E fica como Ad&do no paraiso.

« 0 bem feito dos bracos hallucina

« Quando os move, perluxa, com langor;
« A bocca é lindo lirio abrindo & medo,
« Dos labios se destilla o grato odor.

« 0 collo é qual velludo; Yenus bella
« Trocara pelo seu, de inveja morta,
« Da cintura nos quebros ha luxuria,
« Que o0 coragdo rendido nédo supporta.

« A cabega envolvida em nubia trunfa,
« Os seios sdo dous globos a saltar;
« A voz traduz lasciva, que arrebata;
«—E’ cousa de sentir, ndo de contar.

« Ao ver no chdo tocar seu pé mimoso,
« Calcando de setim alva chinella,
« Quizera scr aterra em que ella pisa,

« Tranformal-a em colher, comer com.ella.

<Mas a bocca me sabe & queijo podre,

« E omodo me faz perder de andar,

« Si passa arrnfada e vai dizendo

«—Eu arrasto a chinella p'ra Ihe mangar.»

»e

SO por ellas todo o anno,
Para que hei de mentir?
Em tendo vicia e saude,
A’ lavagem hei de ir.

E, si procedendo assim,
Eu sou do peccado preza,;

Essa culpa ndo é minha,
E* da fragil natureza.

Nem creio que haja vivente,
Nessa immensa multidéo,
Que se abale p’ra lavagem
Por sincera devogdo.

E’mais uma patuscada
Que festa religiosa,

Todos vdo por devertir-se,
N&o por accdo piedosa.

Qual ¢ esse saniarrao,
Que deixa de admirar
Primores que a mulatinha
Nesse dia vem mostrar?

Pois ha quem resistir possa,
Vendo a linda creatura

Com o pote na cabeca,

Q panno atado & cintura?

Em requebros, em meneios,
Toda faceira e dengosa,
Levantando bem a saia
P’ra ver-se a perna mimosa?

Do Brasil a mulatinha

F/ do ceu grato mana;

Sabe mais que uma talhada
De bom doce de aracga.

Eu divirjo do Diario,

Que quer tal boda acabada;
Por fora se faca tudo,
Agora por dentro nada.

Até por que a lavagem
Desculpa muita melgueira,
Muita, gente sem pensar,
Toma sua cabelleira.

Quanta gente, que ndo quer
Ter-se em conta de patola,
A pretexto da lavagem,
Engole caraminhoial

Até minha cosinheira,

Aproveitando esta vasa,
A’s nove horas da noite
E’ que voltou para casa.

Nao quero roubar-lhe o tempo

Em divagacdo banal;
Entrarei ja no detalhe . -«
Desta festa sem egual.

As seis horas da manban
Eu me puz logo a caminho,
De um vehiculo cconomico
Mcttido em um cantinho.

Alguns falastrdoes diziam
Que a fallada economia
Constava apenas no nome,
Que o mais era phantasia,



Nos Coqueiros, 0 caxeiro,
Me bradou— «Saia p’ra foral
« Embora o Sr. pagasse,

A I
« Dé Io&ar @ uma senhoral»

Da-se maior sem razdo?

Mas quo havia eu de fazer?
Sdo destes casos que o homem
Ha do comer ou verter.

Apezar da imposicao
Ser bem dura de roer,
E eu ter pago, assentei
Que prudente era descer.

Ha males que vem pTa bem;
Tem razdo quem assim diz,
Pois, sahindo do wagon,

Fiz viagem mais feliz.

E’ um quadro variado,
Muito bom de apreciar:
Ha typos de toda cspecie
Na Calcada a caminhar.

Alpar de uma negra'gége
Vé-sc o gordo taverneiro,
Sem saber pisar no chéo,
Praguejando o sapateiro.

Yé-se o padre vagaroso,
Distrahido caminhando;
E’ mentira; p’ra mulata
A’ furto elle vae olhando.

Da Ribeira, uma deidade
Segue o0 breado marujo;

Com sua vassoura ao hombro
S’encontra o Anlonio sujo.

Uma turma de creoulas,
Trazendo todas na mao
Vassouras bem enfeitadas,
Distinctivo da funcedo.

Os rapazes vao de lado,
Cada um acompanhando
Seu 0sso, um palavreado
De vez em quando soltando.

O pigud vae nos balaios:
E’ moqueca de chareu,
E carurii de quiabos,
Que a rapazeada deu.

Jovita, com seus pasteis,
Correndo p’ra o botequim,
O rapaz da para ludo\

Eu nunca vi cousa assim!

A negra de angu de inliame,
Co’a panella atravancada
Mercando carurué,
Também vae apressurada.

Um grupo mais sem escrupulo

Desta bella caravana

Nos Mares estd chupando
Mingau da preta lia-Anna.

P’ra onde quor quo se ollic,
E’ um quadro de encantar;
Umas juntas, outras dispersas,
Outras chulas a entoar.

Eu que filho do peccado
Sou,,desde quando nasci,
NTun ranxo de raparigas
Para logo inc envolvi.

AUi havia cousinhas

De render o coracao;
Caminhavam com requebro
Cantando —«aqui dentro ndo
N6 no, Luiza Zoido,

Ora vejam que delicial
Maria Paula, Josepha,

A Romualda e Felicia.

Da aprazivel jornada

Ao termo estamos emfnn,
Agora va.nos-snbir

A ladeira do Bom-iim.

E depois entrar no adro
Render a Deus homenagem;
Estdo s6 a minha espera
PTa comecar a lavagem.

Mas antes de comegar,
liei de ir & Rosa-aberla,
O botequim da Anastacia
Tomar uma pinga certa.

N&o se pode tolerar a damnacdo daquellc
moleque!

— A senhora é quem lhe d& tanta ousadia.

— E’ um insolente; ndo atravessa um me-
nino* menor do que elle pela rua, que ndo U
de cima, que ndo espanque.

Ilontem quebrou a cabeca dc um.

— A Eudoxia tinha um egual, vendeu para
evitar alguma cumplicacdo com a policia.

— Mas esta que basoua ter a proteccdo de
um potentado chegado de Braga, pouco se lhe
d&d com a policia.

— Ella que se fie nisso, que o dia que elle
cahir nas garras do policiador da cidade ha
de ir, que elle queira ou ndo, para a Cor-
recedo.

—Frade, que immoralidade c essa?

Frade, ndo seja tdo libertino.

Frade, Y. desacredita o convento.

Pelas chagas cie S. Francisco, ndo seja tdo
impudente.

Pois V. ndo sc peja de estar na portaria
com tamanho dcscaro?

As familias queixam-se de sua desenvol-
tura.



o Piii

V. transpGe o0 espa¢o que inedeia do con-
vento & casa de sua apaixonada, por meio dc
acenos indecentes, de uma mimica crapulosa
e revoltante, correspondendo se assim com
ella cynicamente.

Ou pelo buraco da parede, ou pelaportaria,
B escandaloso o quo V. faz.

Converte o burel em aljava de Cnpido.

Ndo se,farta com palavras; accompanha-as
com gestos que exprimem desenfreada obsce-
nidade.

Csta porque
ares no convento.

Para cumulo de escandalo, sua apaixonada
apregoa que por lhe querer bem, da primeira
svllaba de seu nome compoz o delia accres-
centando um—s!

Ora isso ndo presta, earissimo irmao sera-

phico.

lhe c'liamam Fr. linha nos

)
Pergunta-se a4 administracdo da empreza do

aceio da cidade, que razdo ba para mandar
lavar somente as boccas ae lobo da rua do
Bispo?
Serd porque ellas estdo perto da secretaria
da policia?
] n— = mq: R .
(Continuacédo do n.° 598.)
—VLdcido, como acabei de lhe referir, era
homem inteiramente excentrico.

Um pmto que iinha, appelidava de marquez,
ficando por saber-sesi sereferia acognomede
homem, ou si queria equiparar o seu bipede
a altura de fidalguia, como prova de aprego.

—1Isso faz parte da historia?

— N4&o, sdo pormenores a respeito do indi-
viduo.

—Entao,
por ouvil a.

— Lacido era devorado por insaciavel séde
de amontoar dinheiro, e audacia néo lhe fal-
tava, porem ora desses entes, cujas conce-
pcdes, por mas attrevidas e bem combinadas,
sdo presididas por aziaga estrella: e falhavam
sempre. Seus planos eram pacientemente es-
tudados, postos tm ac¢cdo com admiravel ha-
bilidade, corriam maravilhosamente seu curso,
porem, no termo, esbarravam em algum obsté-
culo imprevisto e elle ndo conseguia colher o
frncto de sua audaciosa empreza.

Por isso, andava sempre em criticas atrapa*
IhacOes; apresentava-se agora commerciante,
logista, o diabo; para mais logo quebrar.

Um dia, porém, sua estrella mostrou-se me-
nos opaca no firmamento de suas alicantinas.

O fado o quiz proteger.

A barca Annunciadcira, carregava para o
Nicory, cidade do Indostéo.

dispenso; por que estou ancioso

m iii &

Seu mostre, era um sabido ferreiro de no-
me Spirito bento, que por sabido largou o of-
ficio, para aventurar-se as iabutac6es do mar.

Ldcido, que andava as cascas e compromet-
lido, viu germinar-lhe no cerebro urna ideia;
ideia tenebrosa, mas que lhe daria incalcula*
aeis lucros si ndo gourasse.

Preparou um carregamento, metteu-o no
seguro e embarcou na Annunciadeiru com
destino ao Nicory.

(Conlinua.)

8 mcm cpiei* mamai*.
Quem diz que néo tem polilica
E vae & egreja votar

P’ra servir a algum amigo;
Elmitrado, quer mamar.

Quem, de um dia para outro,
Sente a ideia variar,

Porque sempre melhor pensa,
E’ mitrado, quer mamar.

Quem corteja ao rei e ao povo,
E ambos quer abracar,
LVamhos dizendo-se amigo;

E’ mitrado, quer mamar.

Quem de oito em oito dias,
N&o deixa de commungar,
Nem perde missa aos domingos
E’ mitrado, quer mamar.

Quem diz que tudo ignora,
E tudo vive a espiar,

Com ares de leva e traz;
E’ mitrado, quer mamar.

Quem recusa grandes cargos,
Porque os ndo pode occupar,
Mas nelles mette um amigo;
E’ mitrado, quer mamar.

Sujeito, que entra na egreja,
E depois de muito orar,
Oscula o cordédo do frade;
E’ mitrado, quer mamar.

Quem diz que a mendicidade
Vae agora melhorar;

Quem tira o cliapeu a todos,
E’ mitrado, quer mamar.

Alé eu, caros leitores,

Que apenas sei rabiscar,
Supponho que sou mitrado;
Pelo quo, quero mamar.

— Capitéo.

—Vem me massar?

— N&o; quero quo V. Ex. aprecie estes fra-
gmentos dc uma carta c depois lhe explicarei
0 resto.

Mw NU



Ha dias que elie, sua comadre, o o mfalli-
tcl adjunto, que por perder a esperanca de
«rozar das gracas da amnvel comadre, resig-
Sou-se ao papel de medianeiro, reuniram-se

8M eensalhie, para refiectirera quem seria a
pessoa que punha em relevo seus feitos des-

ordenados.

Finalmente, caliiu o raio sobre uma pobre
mulata velha, escrava da nossa comadre,
qual néo foi surrada com receio de que pode
ria esta dizer a verdade, e entdo assentaram
de a retirar para bem longo, onde ella néo
possa testemunhar as-vergonhas feitas pelos
nossos compadres e commadres.

Infeliz creatura que padece innocente; po
rem talvez seja mais feliz no seu novo cajoti—
veiro; pobre parda velha! A cada passo dcs-
composta de nomes injuriosos, e a cada
momento, como si fosse burra empacadeira,
castigada de vergaiho, acompanhando es-
ta folia o predilecto compadre,, homem sem
pejo e ja bem conhecido pelos seus passeios

Procuraram um celebre corredor de escra-
vos e entregaram-lhe a misera innocente,
com grandes recommendacdes para ser ven-
dida para fora da terra e ainda mais com a
recommendacdo de que em quanto ndo achar
comprador ndo volte para casa.

0 nosso compadre do commercio é um ho-
mem de trus! e por isso tem de deixar a nos-
sa comadre com agoa no bico.

Ella é sempre a mesma mulher; sua porca
lingoa profere as palavras mais indecorosas
em vozes que sO os surdos ndo ouvem.

De vergalho em punho é o verdugo dos
escravos, fazendo coro o amavcl compadre do
commercio, freqlientador assiduo da comadre
seri-gaita.

E muito feio o compadre do commercio fa-
zer do caxeiro correio de Cupiglo, levando to-
do dia recados amorosos & comadre,

Este pobre moco ja vive desgostoso por se
ter empregado como caxeiro e hoje ver-se fei-
to mensageiro, cousa sabida' por todos que
apreciam os amores destes dous entes que néo

tem receio da sociedade que os Vé, aprecia e
julga.

Em quanto V. ndo me desfiar esta mea-

do, eu fico em jejum sem saber o que ella si-
gnifica. +

— Isto e breve, capitéo.
(Continua.)
0 sujeito diz & cuja
Que a tomara por consorte;

fandega, que motivos
a em seu espirito para mandar dous conferen-
tes a Camélias assistir ao carregamento de
azeite de peixe de uma galera ingleza, quan-

Ndo embarga sor casado:
Pois a mulhor’8ta a morte.

A cuja pergunta a todos

Si a mulher sL& bom mal,
Julga quo morta, elie cumpre
A promessa nupcial.

Deseja-se saber do II'm. Sr. inspcctor d’al-
imperiosos actuaram

to a praxe é ir somc-nle um.

Certa tarde eu passeiando,
Um pclit-mailre encontrei,

E, ndo sendo por men gosto,
0 meu braco a elie dei.

Usava cliapeu de pluma,
E nas calgcas dous listrdes;
A meu ver, para lacaio,
Sé lhe faltavam galdes.

Certa menina da moda

INfuma janella nés vimos;
E a ella algumas phrases,
Ambos nés lhe dirigimos,

Para mim fez cara feia,
Para o outro se snrriu;
Porque no rigor da moda
A menina ndo me viu.

Si é este o seculo das luzes,
Outro nome a elie dou;
Hoje so se ama roup as,
Como a menina mostrou.

N&do digo que sou bonito,
Mas o outro nunca o foi;
Menina, bem enfeitado,
Creio, amarias um boi.

Labrego, qual é teu meio de vida?

— 0 meu ofiicio.

— Qual é elie?

—0 mesmo que usam 0s sentenciados nas
grades da cadeia.

— Ah, fazes pentes?

— Pentes, justamente.

—Sem duvida aprendestes nos ergastnlos
do Limoeiro, do onde to escapastes para vir
augmentar o infinito numero dc tratantes o
ladrdes do Latronopolis.

Eu vim a esta terra por passeio; circum-

stancias imprevistas me obrigaram a nella
permanecer.

— Com essa respostava contava eu.
Entretanto vejamos, meu illustre viajante



de pordo, o inventario com quo aqui saltaste.
Uma caixa de pinho,
Duas calcas de ganga azul.
Uma jaquetillia de ditto, com quarenta bo-
toes,
Duas camisas de sengueira,
Uma carapuca de lan,
Dous pares de meias

grossas,
1 Um par de sapatos grossos (de carroceiro),

Um flandres com assucar mascavado,

Uma colher de chifre,

Um chapéu de Braga,

Uma tigella de harro crd,

Duas libras de broa de milho,

Dous bentinhos,

Duas contas de rezar,

Uma libra de nozes,

Um par de alforjas.

Torna-se occioso esquadrinhar os primei-
ros passos de tua vida incerta nesta terra das
patacas. Basta que te alcancemos no ponto
de partida de tua improvisada iiqueza.

Um dia, entdo simples gallego, estavas as
sentado em tua pequena caixa de pinho, a
mala indispensdvel dos judeus errantes da
fortuna; a fronte gordurosa e reluzente su-
mia-sc-te por entre as méaos calosas, assim
como o0s pés acholcsados desappareciam nas
profundezas de dous tamancos monstruosos.

Pensavas em descobrir um meio de adqui-
rir ouro facilmente; pensavas nesse idolo a-
marello, pelo qual renegaste patria e fami-
lia.

Alguma cousa passou-te rapida pelos pé?,
que dormiam em lodo, em quanto a cabeca
pensava em ouro que tambem ¢é outro lodo.

de linho, muito

Estremecestes e te levanlastes: um -rato
enorme arrastava uma chourica.
«Por fim descobri! exclamaste, apoian-

do-te nos tamancos, descobri!

«O rato precisa de chourica para viver. O
homem precisa de ouro para gozar. Mas a
chourica nédo procura o rato; logo, o rato de-
ve procurar a chourica. Ora, si 0 ouro nao
procura o homem, o homem deve procurar o
ouro: logo, assim como o rato achou a chou-
rica, o homem achard oouro.»

Foi esse portentoso raciocinio a primeira
explosdo de teu espirito aventureiro.

Adatardahi, foi que teu genio incnnsavel
nao trepidou em pdr em pratica qualquer
meio para fazer dinheiro.

Corramos um veu ¢ vamos encontrar-te
nossa loja que hoje possues.

Em quanto aflectavas um negocio decente,
outro occulto te dava maiores lucros.

O escravo que roubava um garfo, uma co-

Ihcr do prata, ou outro objecto a seu senhor;
0 gatuno que surripiava consas do valor;
alguns necessitados que queriam empenhar
relogios, corrontes, brincos, pulseiras dc ouro;
vinham a ti, que compravas esses ohjectos por
infimo preco, ou davas quantias insignifican-
tes pelos penhores para lhe pagarem o dobro
ou o triplo, e como no praso estipulado os

donos ndo podiam resgatal-os, fieavas com
elles.
Deste modo, foste njuntando dinheiro e

neste commercio de usura €é que ajuntaste
dinheiro e prosperasles.

Muxingueiro, estou fatigado; leva este ia-
puz a uma praca publica, amarra-o a um
tamarindeiro, para que figue exposto &s vistas
publicas, até que eu t’o mande buscar.

— Capitdo, ndo me marlirise.

— Seras castigado atésuares gottas de san-
gue, bruto.

(Continua).

Sr. redagtor. —Quasi sempre, quando o0s
factos ndo sdo narrados com imparcial exa-
ctiddo, deixam* recahir o lado odioso sobre
aqucllcs que menos o merecem.

Dizendo V. que o Sr. Guimarédes meltera o
chicote em um homem livre, esqueceu-se de
narrar os episodios que antecederam a esse
desagradavel conflicto.

O Sr. Guimardes acompanhava sua senho-
ra e uma filinha, e parando para fallar com
alguém, adiantaram se estas.

Tres individuos, desses de que ha tantos
em nossa terra, dirigiram & respeitavel se-
nhora ,palavras grosseiras e insultuosas, che-
garam mesmo a ultrajal-a, a ponto de dous
inglezes,que passavam,indignaram-se contra
tdo desavergonhada ousadia. Ouvindo o Sr.
Guimardes dos inglczes que uma senhora és-
tava sendo ultrajada por tres reus de policia,
correu e foi encontral-os ainda na torpe accéo.

Ponha-se qualquer cidaddo honesto no lo-
gar do Sr. Guimardes ejulgue.

Foi como se deu o facto.

Basta notar que um homem, que sahe com
sua familia, ndo vai com inten(;aéo de brigar.

Ndo havia patrulha, e sim um guarda po-
licial no logar.

Queira V. publicar estas linhas, como
etificagdo.

re-
Uma testemunha.

INTima rua, que tem dom, existe uma certa
nympha, collocada cm uma veiga, que deita
para urn santo armario, a qual, por ter amor a
sua prima, renunciou a sc casar para ndo se-
parar-se delia.

Mas a rua ndo tem José.



Movimento do porto.

ENTRADA.

Canal do Cabral—am diversas noi os, p.
cbo Antonio Pequeno; mesl.ro c.upa
ckmtellaria, ura jumento pcli¢o, namoros
encadernados, promessas de casamentos,

entrevistas, otc.

n r n

Curiosidades graniiitaiieaes.

Parle official do inspcclor do quarteirdo dos
Viados do districlo da villa do Porto da

Folha.
Illm. Sr.

Hontem, vinte seis do corrente mez
quatro horas da tarde, achou-se, cm tal lu*
gar entre folha minda iomunclo novo, o Fali-
cido Premetivo Com uma facada, Pello o in-
dfvidio Liberalto, Francisco da Costa, Cor
morena, que lie Natural deste Termo Mora-
dor No citio da Copir;\, Com a Proiiszdo do
glp, ou que nada qr declarar perpetrar tal
Crime de Corrido e forao testemunhas José
Izidorio de Souza, Antonio Silvestre da Silva,
Manoel lzidorio Ramos, Joaquim Antonio
Dias, Francisco de Achis Ferreira Liandro
Joze Filipe tantos Quantos anatoreza do Cri-
me exigir e hoverem.

Deus Guarde a V. S. muitos annos.
Julho de 69.

0 JlIm. Snr. Sobdelegad do trapu Jodo Luis
dos Santos.

Martins Joze Rodrigues.

Q Jnspector do Quarteirdo Viados.

26 de

Carta oflicial.

Ulm. Snr. Delegado Binidicto Suares Fréi-
tas Mellos.

Lagoa Grande 31 de Julho de 1869.

Estimarei quo esta va achar V. S. e a toda
Exma. familia na posse de liua perfeita—
Saude.

0 partador desta lie o Sr. Manoel Joaquim
di Santa Anna o qual vae a casa do VS a quoi-
xai-se a respeito de hua disgraca que suse-
déo em liurn genro ovqual velho he muito
verdadeirq eiCr:]ma}]z: o que elle (_j*i.s_se’r,c tudo

nue o procidomcnto delle J&a do Iras ndo iom
sido hoin quo J& tom

quirido ORf,r(;ar

mulheres casadas, editirminc como inten-

ata- der Com islima Sou

DE VS Am.0
AlLt,° V.nr obr.°
Pedro Francisco Jatoba.

ADO REVERENDO NARIZ DE CERTO REVKRENDISSIMO»

Inda mais terror causara

Do monstro enorme,—a careta
Si a natureza' pozesse
0 seu nariz no—cumela.

KSnigEaia.
E’ mais ligeiro que o gato,
E’ nascido no Brasil,
E’ bicho dc mais ardil,
Que habita o centro do matto,
De pau a pau vai a salto,
Em seus ramos se pendura,
Nclles quebra a frucla dura
Sem receio de cahir,
Si das maos escapulir,
De prompto a cauda o segura.

José Pereira de Fonseca, pede ao Sr. Jodo
de Souza Salgueiro, quo se dirija ao Cacs do
Moreira a deslindai’ um negocio com o0 an-
nunciante.

Manuel Friandes, mestre de obras de pe-
dreiro, declara a seus freguezes e amigos que
esta morando no becco”™ das Hastias, 190,
onde pode ser procurado para qualquer tra-
balho dc sua profisséo.

Abre-se hojeoC afé do CBirlk confronta
ao theatro, seu proprietario ndao poupou es-
forcos para apresentar ao comité darapazeada
bahiana, de quem espera codjuvacao e bom
acolhimento.

COLLEG10 ONZE DE JUNI10.

nrnvo  nni<s - Este Collegio, fundado a 11 de junho di
gcnrodUe tinhabDe”adoli Pii° T .>1888" das Lamngeiras, sob a diroccéo
fiberalo o g idnV S sK “m al d t* N * A

ditto. ¢ no dia 26 deste corrente se ineontra- flua T Il .1 mO.rci!"".1'
rdo sueedoo quo o snr. Lilieralo dera hua fa
cada no finado Primitivo em sitna do péito » las de primeiras letras,"” huim'

dereto que no mesmo dia dco Alma a Deus escnpturagdo mcrcamil.
c por isso esperoqueVS obredeJusticia como

VS Custurna pol3 o ditto mcrecc Justicia Typ. de Marques, Aris(ides ¢ C.



Init&A S.° MIAMVWWA. »

O ALABAMA- -

periodieo critico ¢ chisloso

SERIE 61A SABBADO *A% DE JANEIRO IIV_ cm.

Pnblica-sc na typograplna de Marques, Arisii pubucacses. —Preco convencional.

des ¢ C., becco do Arcebispo, esquina da rua do assignaturas:— '<$rs por serie de 10 nimeros;
Collegio, 17. 58> rs. por seis series; folha avulsa 100 rs.

O ALABAMA que soffre, ndo faz mais cio que assanhar a
. fereza de seus alg zes.

— Eu entendo que o direito dos senhores
lem um limite,,como todas as cousashumanas

Cidade de Lntronopolis, bordo do Alabamci — Quer ouvir uma que se deu?

25 de janeiro de 1870. — Quero. *

— Ema escrava da viuva Zagury appare-
ceii na policia, ijuoixando-se da deshumani-
dade com que sua senhora a tratava.

—Ja se fallou nisso ha tempos; dizem que
é bem cruel.

—A honestissima viuva, por meio de seu
aduogado, apresentou se na reparticdo, e que-

ria ainda que a escrava fosse castigada na
—Ao IlIm.'Sr. subdelegado da Sé; pedin- Correccio.

EIPEDIEIV TTfi.

Ofiicio ao Illm. Sr. subdelegado do Pilar,
pedindo-lhe, ja que o fiscal da freguezia ndo
vé, providencia para que cesse o indecente
spectaculo de irein africanos banhar-se mis
na fontinha a ladeira do Pilar, sem nenhum,
respeito as familias cujas moradas dao para
aquelle logar. O que espera-se.

do-lhe que seja admoestada uma mulher ap- —— Alas, o ehofe consentiu?
pellidada Maxambomba, moradora na rua das —-N4&o; antes aconselhou que minorassem
Campellas afim de que modifique o habito os soff. imentos da infeliz.
que lem de castigar rigorosamente uma fi  _— Obrou como bom christdo e eteccetera.
Ibinha, pelo que é o publico encommodado
tanto com o choro da menina como com ade- _— Qs moradores do Tira-chapeu e rua d’A-
masia das pancadas. Espera-se. juda andam assombrados.

— Ao Ulm. Sr. commandante do corpo de  — Forque?
policia, fazendo-lhe ver que os soldados tam- —-Alta noite sdo despertados pelo som de

bém fazem parle da cdasse necessitada; entre- UMa corrente que se arrasta, ouvem gemidos
tanto, consta que as pracas destacadas no In- @bafados, o solucar entre-coitado de quem
bambupe sdo obrigadas a rebater o soldo re- SOffré; supplicas, o debater de um corpo, o
cebendo 8®.rs. por 1075) rs., o gne é uma tetrico estalido de lacerante latego,

lisura diab6lica, tornando-se mais odiosa, por — S€ra mal-assombrado?

ser arrancada contra a vontade. Espera-se que =~ — EU Sel.

S. S. syndique isso e providencie.

. . —Sabe o que fazem as innans de cbari-
— Misera sorte do captivo! dade?

Esbulhado dos direitos, que aos demais in-  __ Naq.
dividuos confere a sociedade, onde é apenas —_ Na
urna excrescencia, 0 escravo, em casa de seu doentes,
senhor, deixa de ser pessoa para Ser cousa;
perde os foros de homem para converter-se
cm besta de carga.

— Em troca de todos os direitos que a so-
ciedade ndo lhe concede, apenas lhe ddo, néo
o direito, mas a licengca de queixar*se em
certos e determinados cusos.

—Nem isso.

Odesgracado opprimido, que sc nbalanca a
implorar a proteccdo da lei contra a lyrannia

tina em que lavam os pratos dos
lavam também os cuspidarcs.

— Que porcaria!l

— Um doente reclamou e cilas disseram
que agoa lava tudo.

— Monos a maldade de certa gente.

— Entretanto, quem julgar polo aceio do
taboado, ba de dizer que sdo muito limpas,

— Cousas para inglez ver.

Por fora babadaria,

Por dentro molan bo so.



— N<dia 21, foi «BBasBinado coin mu tiro
no sitio dos Dcndezoiroa. ndianlo das Campi

nas, um rapaz de 18 annos, de nome Odilio.
E —=a

— Que horror!

— O que €é?
— Um escravo do Both, ferreiro, estuprou,

na ladeira da Gauielleira, becco das Esca-
dinlias, freguezia de S. Pedro, lia dias, uma
creonlinlia menor de 8 annos, fillia de sua
propria amasia!

Consta-me que isto estd em mortorio, npe-
zar de vontade contraria do chefe de policia,
porque o subdelegado de S. Pedro é amigo
intimo do tal Both.

— Quem tem padrinho ndo morre pagéo!

— Isto é intoleravel!

— E’ verdade; todas as .noites vem esta
preta com seu tigre despejal-o na bocca de lo-
bo, ali do fundo do Llieatro, rescendendo uma
fedentina insuportavel.

— Mas si ndo ha quem importe-se com es-
sas cousas, que se ha de fazer?

— E isto ndo deve ser muito hygienico.

>—A tal preta é de uui sobrado aqui da vi
sinhangii.

— De qual?

—'D'aquello, n. 89.

— Foi cassada ao Monte-Socono a autho-
risacdo para dar dinheiro a premio.

— Dizem que levava juros exorbitantes.

” Na&o duvido; mas ha outros que usurpam
mais.

— E nas barbas do governo.

— Dentro das reparticdes.

— E néo sao enxotados dalii!

— Até um intimo do presi lente,

— Outros transigem nos quartéis
por cerito.

— E néo ha classe que seja mais necessita-
da que a do soldado.

— Ora viva! Ndo entendo justica que nédo é
feita com eguuldade.

a vinte

-Segunda feira a noite houve um grave
conflicto entre os invallidos da patria e a po-
licia; ja soube?

— Quvi fallar.

— A causa foi andarem dous invalidos
ebrios provocando questdes e ultrajando até
senhoras que se achavam nas janelias na rua
das Mcrcez.

Presos, e entregues & patrulha, quatro com-
panheiros armados de facas tomaram-os do
poder da policia, na Piedade.

O subdelegado appareceu e com alguirfi

icsBoas do povo foi no enealce do» turbulen.
'08. A csbo tempo surgiu pelas Mcrcez um
vrupo demais de trinta delles armado» de faca
0 cacete, 0S quaes ao oppozeram & prisdo des
-oinpanbeiros. < ,

De todos 0s lados surgiam invallidos como
formiga! Tendo por fim sido preso um: os
Jlemais pretenderam atacar o quartel de po-
licia.o que ndo realisaram em respeito ao ge.
nerai cujo quartel é defronte, indo com tudo

>té a Lapa.

O sarcciro comegou as 9 horas e acabou-

uma.

— Capitdo, tenho um caso bem engracado.

—Vamos com elle.

— Na limpeza da cidade, havia, ha vinto
dias, um carroceiro portuguez de nome José
Martins, que varria no Cabeca.

Uma madrugada estava em seu trabalho,
quando nppareceu-lbe certo empregado pu-
blico, notavel por sua dedicac¢do a uca edous
estrangeiros mais, todos cheios como um ovo.

Foram tirar palha com o carroceiro, 0
qual, ndo sendo de gi-acas, poz o0s estrangei-
ros em fuga por meio de sua pa e ao empre-
gado publico carregou como uma criancga e dei-
tou no carro como si fosse um cesto de lixo.

O homem estava tdo toldado que adorme-
ceu idaquella montureira, como si [estivesse
em sua cama.

— Fez uma obra de charidade.

—Q.mdo o homem accordou, era dia alto;
depois de seis horas; e no macio leito de cisco
tinha transitado pelo Cabeca, Sodré etc., etc.

— Assim mesmo foi preciso levar uma dose
de liindo pela bocca.

— Melhor seria que o carroceiro levasse
até o deposito na roca do padre Pereira para
vir de la cheio de barro.

— O empregado, por ser bem aparentado,
exigiu a demissdo do carroceiro, mas este
por seguranca julgou que era prudente ausen-
tar-se por si mesmo da cocheira.

N&o serviu de nada a policia lotar os
bonds da Companhia de Vehiculos.
—Ja V. vem com suas censuras.
— Mas sdo censuras bem cabidas.
— Vejamos.
— Um bond lotado para trinta e duns pes-

soas, veio, no domingo depois do fogo, eom
trinta e sete.
V. é palmatéria do mundo? Deixe as

ctfusas correr como vao.

—Mas é um escandalo!

Um mog¢o pagou 1<z rs., por se achar in-
commodado, e veio sentado na escadinha do
isnd.



A companhia annuneiou conducdo depois presentes, ndo omittindo mesmo o seu infa-
do fogo, 0 f()& tocou-so as 10 horas, o s6 mo procedimento para com a propria familia,
houve condugilo as 11 horas o meia. na rua que ndo é calcada, onde é bom conhe-

Porem que quer V.U suo tres diroctores cido; e ninguém ignora uma famosa ladroei-
e.todos tres a mandar, ha de por forgca acon- ra feita por um contra*parente seu de cum-

tecer d’isso! plicidade com ellc, a qual foi guardada em
— Tem razéo; panella que muitos rnechem, sua casa.
ou sahe ensosso ou salgada! — Mas para que quer Vm. saber de tudo
i1Ss0?
— Ainda ndo vi mais immoralidade do que @ — Para desmascarar a fofice desse biltre.
no domingo na botada do pau de S. Gongalo! = —Sna alma, sua palma.
—As mocas que sahiram na procissdo sof-  Muxiriguei ro!
freram beliscadas e apalpadellas dos capado- — Prompto.
cios que so reuniram em roda! —Tu conheces o negociante dos defuntos?
— Nesta terra, meu amigo, tudo é assim de- — Olé, meu capitdo, muito e muito. Ando
baixo <e immoralidade e orgia. com muita sede nesse meliante. Ha algu-
— Neste caso... ma encommenda para elie?
— ... é deixar as cousas seguirem debaixo @ — Vae ao becco d'agua com mel, senta-te

mesmo da immoralidade e da devassiddo pois debaixo daquelle pé de carvalho e espera
aqui nesta terra o ser immoral e devasso ¢ pelo tratante; quando elie chegar, tomar-lhe*
fausto. lias explicacdo a respeito de tudo quanto ou-
\iste aqui do Sr.

— E de vez em quando posso ir logo met-
tendo-0 cm partitura de laca?

«—Por ora néo; salvo si se obstinar.

—Eprevina-lhe mais, Sr. muxingeiro, que
elie ja acabou de negociar com 0s santos on-

— Pois Y. ainda ignorava isto? de fez proesas de gadan_ho, as quaes toda,s se-

— Pois ndo tiveram o altrevimento de falla- F40 Postas em pratos limpos, e agora so ne-
rem de um cunhado, que aproveitou-se desse 90Cia com defuntos, signal de que tambem

parentesco para pol-a de panga cheia? esta morto. ) |
— E até disseram cousas que ndo se po- Quo ha factos tdo estupendos na sua vida

diam ouvir devassa e corrupta que o publico lia dc es-
—Passando eu por Itapagipe vi que tudo tremecer de pejo e horror, quando ouvir a

era falso, e até a Caiu incommodou-se a pon- narragdo delles.

— Nao sei como se pode viver nesta terra;
ha tanta cousa que se falia que ndo é verda-
deira.

to de fullar desabridamente contra aquelle (Continua.)
procedimento, o que louvei bastante.

—Mas ella estéd em contradiccdo; ja ouvi — Capitdo, conhece o fiseal Pestana?
por bocca delia faliar, que se vangloriava de — Conhegpo. -
estar sahindo certo, que embora as cunhadas —Porem isso ndo é motivo para que eu
fossem casadas linha de vel-as no estado em deixe de Ihe dar parte de uma violéncia que
que ella se acha. praticou.

—Nédo sei em quem acredite; mas vamos — Até mesmo porque eu desejo ouvir.
adiante. *-No dia 22, encontrando na barraca da

—Esta gente, meu capitdo, lem faro de africana Felicidade Garcia Rosa, na praga do
cdo perdigueiro, e para melhor dizer, é mu- mercado, umas melancias debaixo do toldo da

lher e basta. barraca, mulclou-a. A africana fez-lhe ver
—Si j& sabe disto para que vem aqui? que pagaria a muleta, scin objecgdo, si elie
impozesse egual pena &s outras ganhadeiras,
— Sr. capitdo, da licenca? que como cila, tinham melancias da mesma
— Pois ndo, meu amigo. forma.
— Andava sequioso para fallar-lhe. Quero O fiscal trocando seu papel de discreto
pedir-lhe um favor. agente municipal, pelo de loquaz arrieiro,
«—Aqui estou, pode dizer. rompeu em uma chuva de insultuosos termos
—Venho pedir-lhe para mandar o muxin- o por fim espancou a ganluuleira!
gueiro ao becco d’agita com mel, na loja dos — Essa estd muito crua; eu nao creio que

defuntos, para tomar contas a certo negocian- por uma simples observagdo se espanque nin-
te estourado; visto como estou disposto a ven- guém.
tilar todas as suas bandalheiras passadas e — Pois foi; porem ainda dado mesmo que a



africana o offrudesse cni seu caracter fiscal,
tinha eilo o direito do dar bordoadas?

—Est& claro quo nao; testemunhasse c
désso_queixa.

—Mas elle entendeu que, espancando uma
mulher livre, zelava muito bem o0s interesses

da municipalidade. .
— Desculpe, homem; ha fiscaes quo pela

estreita intimidade quo tein com os lavemei
ros, 03 vezes andam com as cabecas desgo-
vernadas... é verdade que o Pestana ndo loma

nada.

Sr. Dr. cheb

Chama-se a attengédo do IlIm”
de policia e da sociedade lihei
Setembro para o0 celeberrimo sujei-
to que trouxe do Inhambupe, para
vender nesta cidade, a dous libertos menores,
Maria e Juslino, os quaes sdo nascidos de ven-
tre livre, por ter sua mde, de nome Maria, carta
de liberdade passada em notas, com condi-
¢cbes, como poderd ver-se no cartorio do ta-
bellido Elesbdo José de Avelar.

Espera-se que S. S. condoa se daquelles in
felizes, prestes a serem privados de sua liber-

dade. o
Os indignados.

— Cnpitao, tome esta..,.,
— Varrol
noticia.

—Siga o carro.

— O Xixi ou Zé-pequeno tem fronteiro a
sua casa uma familia com quem se deu e com
que estd presentemente deshavido, por ndo
ter querido pagar o que deve ao chefe (Pella;
e por isso, ainda em cima, para offendel-n,
pde-se na janella de maneira indecente e ou-
tras cousas semellianj.es.

Vezes ha que esse devasso veste uma ana-
gua da amasia, que mora com elle mesmo em
casa da familia, e assim pde-se & janella, top
nando-se-lhe mais facil mostrar as_mogas,
segundo diz elle, aquillo que ha de melhor
no homem!

— Que safado! que immoral!

— Consta-me que o chefe remelteu hontem
o Alabama ao subdelegado para informar
sobre o que diz o mesmo periodico a respeito
de um horroroso crime praticado pelo biltre-
sinho.

— Assim mesmo ochefe cuidou nisto muito
cedo, 'dando-lhe somente tempo de fazer des-
apparecer os vesligios do crime.

— E é tudo assam nesta terral

— Xinha capitdo, eu vae dad uma notica a
vossunceé.

Nesse rua que se rapa cara, nim casa dc

..«mo mie fn*e quatinheiro dorado, e parece
«mu lai.il.cm tern crafaiatc; x.r.ha
canil ao. )

Dizo 14 o quo queres, rapaz.

Nesse casa, xinha capitdo, Um dua mo-
cinha quo chama nim casa xinha pequena c
xinh& gb6do; esse xinha godo um tadenreto,
f)roque tem namoracdo com anaiu luvo; anani
Jula mu.'o do quinta e vae cumvre¢gd cum
cila, e faze muito desaforamento cum ella.

— C.m-0 sabes disto?

—Xinha capitdo, eu sabe disso proque mée
delia sevro de cruvitéro; pae deliu ja td& ma-
luco, falia de chafarizo, nan qud bebé aua
delle: xinhd gbdo vé esse tudo faze que qué.

Porem rapaz, tu ndo sabes que faltando
assim pode te custar caro?

—Mae, xinh& capitdo, eu nan pode mne
Vé essecoiza, esse desaforamento, anarii mocgo
que chama xinha Piroca, e anani moc¢o que
chama xinh& Xic», cumvrcca muito nesse
casa, e anani xinha Piroca pula muro pra

cumvrecd cum ella e td& nim quinla cum el-
la; xinlia

capildo, faze muito desafora-
mento cum ella, eu ja nan pode mae Vvé esse
coisa. Si mae delia é cruvitéro, pae delia ta

miduco. Eu s6 falia, xinh& capitdo, é pra vé
si esse gonte toma vregonha, proque mae
delia é muito atoa, falia muito da vida areia,
levanta farso, ella parece que sdo parenteiro
de cigano, proque ndo oia pra rabo de elle,

—0 que queres mais, filho?

— Mae um c.iisa, xinh& capitdo, esse cra-
faiale que chama xinha Aritide é muito veiaco,
pregou calote em um casa que vende férinhe,
alraz de greja de Sam Pedro véio, e nan qué
naga a liome, home ja quebrou; e si elle nan
qué paga, xinha capitdo, é proque é munto
veiaco. Xinha capitdo, eu vae mim bora, si
elle continua eu vem dizé.

Adeu, xinh& capildo.

— Adeus, rapaz, toma sentido.

—Sim sinh6, euja sabe, mae esse eva-
aiate nagn preca...

ANNUNCIOS.

SEonte-Pio «los ilrflUces.

De ordem do conselho administrativo, con-
vido 0s Srs. socios a se reunirem em assem-
bléa-geral, na tardo de quinta feira pelas 7
da noite, para a posse dos novos funcciona-
rios e discussdo do rolatorio do anno findo.

Bahia 23 de janeiio de 1870.-—J. E. de Arau-
jo, 1.° secretario.

Typ. de Marques, Aris(ides e C,
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Pnblica-se na typograplna de Marques, Aristi
des e C., bccgco do Arcebispo, esquina da rua do

CcHegio, 17.

0 ALABAMA.

EIUPffiIMHENITE.

Cidade de Latronopolis, bordo do Alabama
28 de janeiro de 1870.

Officio ao Illm. Sr. subdelegado da Sé,
chamando sua altencao para um rapazinho de
no.me Carlos, perfeito peralvilho, sem officio
nem beneficio, o qual, ora em uma venda ao
Terreiro, ora em uma loja de sapatos, na rua
do Collegio, gasta otempo em perseguir o0s
mendigos, provocar e insultar a quem passa

vCom tdo bom principio, esse neopliyto da
ociosidade, sem occupacdo honesta, pode vir
a tornar-se assaz prejudicial & sociedade; ra-
z80 porque pede-se a S. S. se digne de man-
dar-lhe dar destino conveniente.

— A0 Ulm. Sr. subdelegado da fregnezia
de Santo Antonio, chamando sua atiencdo
para uma sucia de moleques e capadocios
que se reunem todas as noites na fonte de
Santo Antonio a provocar a quem passa
com palavras e gestos offensivos & moral pu-
blica, a darem com o0s carregos das pretas,
queporalli transitam, no chdo, e outras ban
dalheiras. Pede-se a S. S. um correctivo para
esses insolentes, perturbadores do socego pu-
blico.

— Quanto povo vem subindo a ladeira de
S. Francisco!

—Rodeiam uma cadeira.

— Agoraéque assumptei; vem dentro uma
rnoca que se estorce c solta gritos agudos e
pungentes.

—Seré douda?

—\Vamos ver.

—E’ urna ereanca; pode ter 16 annos.

Coitada! na ilor da vida e ia soffrendo
tantol

—Desce o0 Sr. major Marinho,
dante da policia, ¢ para defronte.

Qucamos o que diz-lhe aquella mulher

e.capona, que segura uma das cortinas da
cadeira:

comrnan-

SABBALO *X9 DE

JANEIRO M, 003-604.

publicagées. —Prec¢o convencional.
assignatpras:— * rs por serie de 10 numeros;
rs. por seis series; folha avulsa 160 rs.

«— Esta vendo, Sr., é obra do alferes por-

tei la.»

—Mas o que terd o alferes Portella-com
tudo isso?

— Seid alguma moga que elle seduziu e en-
ganou?

— Qual; o alferes Portella ndo tem com-
portamento tdo torpe.

—Allidizem que é uma moca que foi illu-
dida com promessas no luhambupe, trazida
para aqui e abandonada pelo sediiclor, logo
que conheceu que estava gravida!

— Que almas de detnonio sdo a desses per-
versores da honra virginal!

— Porem si fosse o alferes....

— Nao creia.

— Mesmo para ndo se dizer que os officines
de policia, em grande parte, quando sabem
para fora, empregam se em seduzir jovens,
trazei-as para cidade e abandonai as, como se
diz de alguns.

— Eque sdo mais bravos na conquista da
honra, do que na pericia militar.

— Eu entendo que por credito da moralida-
de do alferes Portella, e & vista do que pu-
blicamente disse aquella mulher, seria bom
que este caso ficasse bem elucidado/

— Para onde levam agora a pobre desdiiosa?

— Para o hospital.

— Mas aquella casa por ser de Misericor-
dia ino recebe mais doridos, e eil-a que volta
recambiada.

— O aformoseamento desla cidade, sdo as
boccas de lobo.

Em cada canto uma vertente de sujidade!

— E a camara tapa o nariz e vai andando;
os fiscaes com o aroma que lhes vem das ta-
vernas ndo sentem!

— Na ladeira da Praca esquina da rua das
Verdnicas, esta so formando uma lagoa do
cxcrcscencia,

— Ahi é o0 cano que esta brocado.

— Atraz da Sé, quem passa domauhan, aco-
de-lhe nauseas & bocca.

No canto do theatro, si houvesse uma com-



panhia oxcremonticiA tiraria gr;m<les lucros. M?V0: doz mozes, um anuo, c ule hoje netn

Na rua da Collogio bs moradores respiram 'éspostal ) o
uni ambiento impregnado dc miasmas, con -C ’ duro! Parece até escarnecer da infeli-

sequcncia das matérias quo deitam a noite os cldade. _ i :
moradores da redondeza — E cilas, coitadas! vao curtindo pun-

S0 tao porcos que deixam os penicos gentes dissabores e aillictivas magoas, sem
__pSio Jjeceo do Viva Jesus é um acabar de amparo!

misérias.
No Maciel dc baixo, ladeira da Barrogm-  — Capitdo, os animacs adquiriram o0 uso
nlia, dita de Santa Thereza, Alraz da Cadeia da falia?
e outras, sdo outros tantos focos de immun- —Né&o seja bobo.
dice que s6 servem para allestar a incuria —Pois o Sr. Paranhos lem wuma burra
que lavra entre nos. que ndo «0 é fina eliupisla, como tem o previ-
—E o estrangeiro benze-se de ver tanta legio <e subir em palacio, para fullar ao pre-
porcaria, tanto deleixol sidente.

— Né&o diga asneiras, rapaz, o presidente
falia n burros?

— O Sr. Paranhos é quem diz cm uns ver-
sos que foz para a noite dc Rei:

« Miilha burra bebe vinho
Também bebe aguardente,
Também sobe em palacio
« E falia ao presidente.
« Ora venha
« Si tem de vir, -X
« Macaco torrado
« \S:heira mendubi.

— Esta guerra do Paraguay foi um flagello
horrivei.

—A guerra € a terra orvalbada de sangue
humano; € o pdo tirado da bocca do povo; €
0 imposto augmentado e o trabalho diminui-
do; sdo os encargos impostos as geracdes fu
luras; é a desmoralisacdo sem freio; é a
desolacdo das familias, é odesencadeiamcnto
das paixdes; disse Gladstone assistindo a
inauguracdo da estatua de sirllobert Peel,
em Manchster. , \

— As viuvas dos que morreram no Para- —Pelo que vejo, essa besia do Sr. Para-
guay, andam na miséria luetando com a fo- Nhos 6 um prodigio!
me. —E cllo dé& para tudo... até para poetal

Muitas filhas desses bravos ahi estdo pros-
tituidas, porque os abutres da sociedade apro- —Vé que seivageria?
veitaram-se de sua desgraca, para transigir — Aqui no meio da rua; atraz dos quartéis.
em nome da fome com a t]onra dellgs. — Sargentos do 3.° e 4." batalhdes da guar-

Outras estendem amao a charidade pu-g4; pacional formam um quadrado, mettem

blica.
5 d | . . dous tambores no centro a sc estrafegarem
utras padecem mil torturas e privac6es, . .o dous animacs.

porque o pejo lhes _enrubecc us faces, quando —E nfo consentem a ninguém que os des-
se lembram de pedir uma charidade. aparte

— Pedir esmoIaNe uma humilhacéo. —_Ora isso nio é de homens.

Mas porque ndo recorrem ao governo?

N&do prometteu elie tanta cousa? L . «
« : N . — As irmans de charidadeestdosurdamen-
N&o tem obrigacdo de cumprir? .
} te rcalisando uma obra <e perversa deshuma-
—Nem que V. ndo soubesse as cousas pigade e iniqua malvadez.

ta terra! ) ~
desta terra o E’a calculada expulsdo dosdoudos do hos-
De que serve requerer ao governo, si elie pital da Santa Casa.

é um esquecido que so-lembra-se dos seus? Para ndo dar na vista, vio um dia por ou-

~Uma viuva pobre, recorre a0 governo, eX- s atirando com um desses infelizes, 4 rua,
pée o seu esLado; para isso faz mil sacri- 4o ¢orte que em breve o hospital ficara vasio.
ficios, as vezes é uma senhora que ndo sahe —_Dizem que é cm despeito ao presidente
a rua; pede a um, pede a outro; empenha 0 4 caysa da questdo da casa da Boa-Vista.
unico objeclo dc valor que seu marido deixou Dizem mais quo obram aulhorisadas por
e depois de tantos embaragos, segue seu re- inslrucgdes secretas que receberam.

A

A

querimento para o Rio, para ir dormir na  __ pas onde estd a energia do Sr. bardo de
pasta dos ministros. S. iourenco quo ndo toma uma medida su-

— Quantos desses requerimentos nem 0 prema em favor dessa parte da humanidade
ministro abrira. soffrcdora? Si ha excesso desculpavel na au-

— Eu conhego viuvas que requereram a thondade, é n’um caso como esle. Para quo



lia de estar a tolerar essas piquetas de que — Mas qual 6a padaria?
se fazem instrumento essas mulheres? — A do finado Martins Torres, no Jogo do

Indague S. Ex. o numero de doudos que Carneiro.
tagam pelas ruas, sahidos do hospital. —E’ que o fiscal geral quiz ser condes-

— Infelizes doudos! sdo os que pagam os cendente com o Sr. Lino.
arrufos.

—3S. Ex., homem decidido, que desafia o — Teve logar ante-hontem o acto da posse
l)otcquineiro do passeio para a arena, e quer dos novos funceionarios do Monte-Pio doa
que a luta si ha de ser amanhan, seja ho- Artifices, que teem de administrar os interes-
je, deveoppor uma barreira, a esse acintoso ses sociaes da mesma, no presente anno de
proceder das irmans de charidade que tdo fal- 1870, ficando assim composto o conselho:

tas de charidade se mostram com os doudos AristidesRicardo de SanCAnna, presidente.
Leopoldo Ribeiro de Castro, vice-presi-

—No quartel da policia sempre esta se sidente.
dando cousas. Joaquim CassianolJyppolito, 1.° secretario.
—E louzas. Jodo Evangelista d’Araujo, 2.° secretario.
Dizem que o tenente Barboza, quarta José Duarte dos Santos Bahia, thesoureiro.
feira, praticou um &cto bem mau. Eustaquio Fernandes Vieira Guimardes,

Sempre o tenente Barboza envolvido nes- Fécebedor. _ o
tas alhadas! Manuel José da Silva, archivisla.

— Estavam na eschola de recrutas; um sol- ¢andido Alves de Souza, visitador.
dado errou o passo; o tenente pisou-llm o pé Joaquim de Carvalho Lima, idem.
com os botins com tanta forca que espirrou
sangue dos cantos das unhas.
—Si foz isso, leve um proceder inqualifi-
cavel ! Anin al € que da patadas. —Antigamente os bailes pastoris eram um
— Dizern quo o tenente Barboza ja € habi- divertimento innocente; hoje ndo; sdo um au-
tuado a maltratar os soldados com soccos e xiliar de seduccéo.

bofetdes. —E’ \erdade; eu ja fui apologista deiies;
—Mas é para ir de encontro aos excessos mas agora ha muita patifaria.

de seu genio irascivel que ha um comman- —Sabbado p. p. fui ao que se faz no thea-

danto no corpo. tro e vim enjoadissimo...

"M um passo da mais subida depravacéo.

—Na quinta feira, na occasido em que to- — Namoro escandaloso?

cava a recolher, houve um sareeiro na praga — Mais do que isso.

de Palacio. Passeinndo para me distrahir, fui surpre-
— A origem d’isso? hender em um corredor deserto, dous melian-

—Foi ter um moleque de nome liorncio tes no enlremez mais ridiculo.,.
convidado um rapaz para uma acg¢do inde- Lm sujeito o uma moca aos abracos...

cente. Quando deram comigo nem poderam dis-
O rapaz a este convite, deu-lhe uma bo- farcar, tdo atarantados ficaram.
fetada. — Que cachorrada!
— Bem feito! — E si fosse aquella torpe accdo praticada
— O povo njuntou-se em roda delies; porem por um bigorrilha, va; mas por um capitiol
amusica debandou tudo. porque ao retirar-se — Quem éelle?
passou pelo meio do grupo! — V. é policia?
—Felizmente desta vez tivemos a musica O homem tem consciéncia de que eu fui
para accommodar as cousas. quem vi, e ndo quero intrigas comigo.

— Por isso ims maltos aonde eu moro néo
—Para executar a lei ha contemplacdes? I>a destas patifarias; quem gosta d uma moca

— Nao. vae pedir ao pae para casar.
E como ¢é quo o fiscal geral entra em
uma venda encontra pdo roubado no peso e — Capildo?
nao muleta porque o lavernciro lhe diz que —Ja me vem encommodar?
esse pdo é da padaria do subdelegado? — Lm empregado pnldico podo faltar a seu
—Em que logar foi isso? emprego, por negocio proprio?
Na freguezia de SanCAnna. — Nao.
— Tem cerLeza? — Pois eu conhego urn que pintou um SoO-

*?-De sobra. Foi até na rua do Gcecnipapeiro. brado seu do dous andares c soléo.
vV VK00



— Elle mesmo?
— E* verdade.

— De noite, e indo um dia sim, e outro dia
ndo a reparticdo.

—Este € sumitico como carne de cabra!

— Era uma scena grotesca vel-o de noite
mi da cintura para cima, dc brocha na méo,
trepado nTima escada, pincelando as paredes
e a mulher de candeia allumiando.

— No aproveitar é que vae o ganho; assim
ndo faltasse a seus deveres.

— Mas n’uin homem,quo tom trez ou qua-
tro propriedades grandes, é miseria.

— Onde é empregado?

— Eu vou & rua das Gampellas e quando
voltar lhe direi ndo sé a reparticdo, como a
mesa em que escreve.

— Depressa, que queréoer isso.

— Quo mulher tarasca!

—Por ser comadre de frade, julga que po-

de insultar a todos.

— Eu néo sei si elle quando lhe d& o cor-
dédo a beijar, lhe aconselha tdo desproposita-
da norma de proceder.

—Uma furia destas s6 morando nhima rua
retirada. O beeco das Hoéstias, por exemplo.

—La lambem ha familias que se veréo
aianasadas.

— Entdo que correctivo ha de se dar
fessada do reverendo frei...

— S6> pedindo-se ao Santo que prende o dia-
bo que a tome a seu cuidado.

— Ah, malicioso, eu bem entendo o0 que
quer ¥. dizer com isso.

a con-

No Alabama de 22 do corrente, *eslra
nhou se ao Sr. inspector dVIfandega mandar
dous conferentes & Caravellas assistir o car-
regamento de azeite de-peixe dluma galera
iogleza, quando a praxe € ir somente um .»

Si o referido Sr. inspector, soubesse das
caravanas exercidas na praxe dos portos do

sul da provincia, para o azeite, de que se tra-
e paraem-

ta, mandaria quatro conferentes,
barques de madeiras, mandaria o duplo, por
causa de duvidas com a matilha dos gajéos.
que neste mouopolio querem ter o exclusivo.

—Capitao, eu conhegco um capildo perdido
por frueta prolubida.

— O diabo que lhe entenda.

— Um sujeito que gosta de babujar no pra
to que outro come.

— Peior esta essal

Comeca por frueta e muda para prato,

— Capitdo, o sujeito ndo 6 la gavido quo

— N&o mo quebre a cabeca com tdo incon-

cebivel mixordia.
— Capildo, por Santa Atina, V. Ex. ndo pa-
reco iiiit homem quo viajou polos muitos.

— Pois eu tenho obrigagdo dc comprehen-
iler enigmas indecifraveis?

— Ora vejam! E eu que linha intencdo de
eoular-Jie lambem o caso de cerlo cujo que
vale-se da sua posicdo para desterrar a utrj
seu inferior e poder a seu salvo fazer certas
eslropolias.

Mas ja vejo que V. Ex. estd dc mau humor
e calo-me.

— Deixe para depois.

— Pois eu \ou & ladeira do Santo Seraplu-
eo e na volta conversaremos.

Pede-se ao IlIm. Sr. subdelegado da S§,
que ponha cobro,a um attrevido gillego, co-
nhecido por Ganbnldi, caixeiro da venda Pro-
gresso, Atraz da Sé.

Terca feira, & noite, de cacete c¢ punhal,
queria airombar uma porta no becco do Ar-
cebispo, com 0 que poz a visiuhanca em des-
asoeego. N&o é a primeira vez que esse ani-
ma! selvagem pratica aetos t.aes.teudo ja sido,
por mais de uma vez,preso por seu procedi-
mento.

— Um barulho na porta d’alfandcga.

Um i mulher de navalha.

— E’ a ainasia do Paranhos que veio espe-
rai o paradar-liie.

— Que safacéo!

— Pobre chifre da lenha;
vergonha.

ndo toma ibais

— Capilédo, fui ao becco ile agoa com mel e
en.contr.ei o0 negociante estourado, justamen-
te, onde V. Ex. me disse, na loja dos defuntos.

— 0 que fizeste?

— Syndiquei tudo minuciosamente; exigi
estreitas contas ao trataute e o obriguei a
fazer uma exposicdo dc sua vida aventureira.
Tomei apontamento de tudo e venho dar-lhe
parle do resultado.

0 patife ficou chispando.

—Ficard para amanhan; hojo ndo lia tem-

po.
{Continua.)
—José Argolinha, para que andas com es-
se ar de hypoerita, tu que és mn refinado
ladrdo?

— Como prova?
— Foste tu quem comprou o roubo de as-

ande a [segar rolinhas; assemelha-so mais a sucar do trapiehe solidad ¢ o Travassos como
uma astuta rapoza, quo gosta do visitar os guardou segredo teve 200$ rs. para comprar
gaUinhciros, quando o dono esta ausente, uin saveiro.



Kste homem prcscruta o intimo do»

IUComo ponde penetrar neste segredo?

De oulras proezas tuas, que nem pensas

que si saiba, estou a par.
—Sr. ndo me queira perder.

Vamos daqui ao capitdo do Alabama, o
flasello tios ladrées,como tu, alma damnada.
e abi ou\irds um por um todos os teus feitos;
depois do que teras castigo egual as culpas.

(Continua.)

—Sr. José das Fazendas ba um
que quero que ine explique.

— Si couber na minha intelligencia de ta-
verneiro, com muito g<w»sto.

— A noite, quando fecha sua venda, ndo ha
nada; demanhan, quando a abre, ba sempre
encostado ao balcdo oito a dez sacos de as-
sacar; como se en tende?

— Que eu sou um homem que sei agenciar
a vida.

— Ah! faz seus arranjos de noite!

enigma

— Ora, Agostinho, isto ndo é de um homem
casado e que se dé a respeito para ser res-

Pois V. passeiando com uma messalina
hombro a hombro aqui pelo adro do Bomfirn!

— Isto sdo alcovilices do Paranhos; néo foi
outro sindo elie que foi dizer a V. EX. que eu
estava aqui passeando com a minha querida
Ursulina.

— Né&o foi elie quem nTo disse; mas ainda
que o fosse, V. deve ver que € ndo concordar
que um homem casado passe decepcles por
causa de uma devassa merelriz? Ainda si V.
estivesse entre as silvas com ella, tinha um
passe,porque emfim procurava esconder o es
candalo; mas sentado aqui dentro do ivagon
para ser pateado, como o esta sendo, é feio...
é ridiculo!

— Mas si eu tenho paixdo pela rapariga?

— Qual paixéo! E ella nédo tem nenhuma por
V.

— Como esta V. Ex. enganado. No sabbado
a noite, j& depois de 9 horas, ella foi a casa
de minha familia tirar-me, e adiante de minha
mulher descompoz-me a valer!

No dia immediato, creia V. Ex., ndo
obstante os termos offensivos e immoraes que
ella langou sobre mim, tive saudades delia e
me fui lancar aos seus pés.

Repelliu-me!

Eu entendi fa”er as piizos, ja que ella nédo
queria por maneiras doéceis, debaixo de bor-
doada!

Ella gritou aqui-d’el-rei) acudiram alguns

visinlios ¢ por iim sempre a cousa terminou
por fazermos as pazes.
— E com quo cynismo conta V. issw, eim?
— V. Ex. diz que c cynismo, porque nao
imagina ao que é o homem levado quando
chega a ter paixdo por uma mulher.
—O que eu ndo imaginoé oqueéo homem
quando chega ao requinte da descaracao.
Ora adeus, temos conversado.

Amigo Chalas.— Fui testemunha de seu es-
tado de exaltacdo na quinta feira ultima, e
ndo lhe achei razéo.

Toda esta cidade sabe que a fregue/ia em
que mais sc furta ¢ a nossi, e s6 <finge ig-
norar a authoridade local, para ndo se dar
ao trabalho de symliear disso com o0 necessa-
rio critério; por que si assim acconteeesse,
V. e seus comparsas, que ann im bodegas
com duzentos mil reis de capital, ndo enche-
riam tanto as bochechas de honradez.

O homem verdadeiramente honrado néo se
apregoa tal pelas ruas e portas de tavernas;
espera que o publico o classsifique, e como
tal, é justamente apontado.

Quanto aos que se ineulcaui, em cujo nu-
mero entra V., como abaixo explicarei, se al-
guma vez ouvem proferir o substantivo tro-
lante ou seus equivalentes, emmndecem e
deixam passar a onua: ndo tomam a cara-
puca.

Esteve V. furioso, gnasi possesso, por que
disseram de modo que V. ouviu, alguma cou-
sa, que lhe desagradou.

N&o teve razdo, por que talvez ndo fosse
em referencia a V;mas V. que anda aos por-
cos, entendeu que lhe roncava um de perto.

Tome juizo, meu lorpa, por que é um ma-
chacaz ja bastante volumoso; néo insulte a
ninguém, por que ndo pode e nem dc\e fazei-
0, € muito menos a quem o despreza, c tem
compaixdo 'de sua ignoraneia.

N&o arrote valentia, por que mais valente
do que V. € a lei, em virtude da qual, si ndo
se corregir, ird tomar fresco, por algum tem-
po na casa de cachorro, e |4 de grades a den-
tro se desabafard melhor.

Quando tomar o seu pilao, (o que lhe suc-
cede frequentes vezes) aconselho-lhe que va
para casa descangar, e... bico.

Fique sabendo quo néo se insulta impune-
mente pessoas que sC presam C ndo querem
traficar com dospresiveis borrachos.

N&do apuro tanto a sua honradez,
pode pOr cm risco.

Exemplo:

Que nome merece, em face da lei, um dono
de tasca, que compra todas as cousas turla-

que a



das, que lhe vdo offerecor pessoas,quo traba-
Iham em alvarengas e trapiches?

Serd licito a qualquer vendelhdo comprar
'a escravos e a pessoas incompetentes assu-
car, algoddo, fumo, em porgcdes de 4, 8 0
mais libras, a cada um dos ditos uma e duas
vezes por dia, como todos presenciam, tendo
o referido taverneiro consciéncia de que tacs
generos sdo sublrahidos dos volumes, cm que
estdo accondicionados?

Si a authoridade fosse activa e se apresen-
tasse na casa em que taes objectos fossem
encontrados, Us arrobas,sem que o possuidor
podesse provar que 0S comprou a negociantes
ou lavradores, para onde iria esse illegal

possuidor?
Acho bom, pois, que védo vivendo como

poderem todos os traficantes, em quanto né&o
sba a hora fatal da expiucdo, na qual gasta-se
muitas vezes mais do que se tem podido ob-
ter por meios reprovados, como tem aconte-
cido a muitos trapaceiros.

Conselho do collega e amigo
Zé Zef.

(Continuacao dos ais. GOO—64ML)

Quem sentir agros pesares,
Quem soilYer d’hypocondria,
Para afugentar azares,

V4 ao Bom fim neste dia.

Va4, que terd pelo menos
Prazer para todo um mez;
Senlirido s6 que a lavagem
Seja no anno uma vez.

Para quem tom frouxidao,
E’ antidoto efficaz;

Aos velhos de setenta annos
A forca e o vigor refaz,

O marido que aturar
Mulher ma, impertinente,
Deixe atarasca esganar-se,
Siga logo incontinente:

Que embora saia de casa,

De znugas encafifado,

Em chegando aos Dendezeiros
Ha de senlir-se mudado.

A lavnge’é um quitute
Adubndo com docuras,
Que se petisca com molho
De volupias e ternuras.

Sinapismo de prazeres,
Larrtbedor de bem-estar,
Firio manjai* de delicias,
Saboroso ao paladar.

Com dé da rapazeada,
O Senhor da Creagao,

Para os desgostos da vida
Deixou-a cm compensacao.

N&o sdo dous dias a vida?
Para que constituicdo?
Triste se veja o diabo;
Comigo nédo, coracéo.

Escutem... sdo selo horas...
No espaco ja rotumba
De mestre Marcos palusco
O formidavel zabumba.

Quer dizer que da egreja,
O adro, escadas, cancellas,
As grades, tudo, por tudo
'Sta levando esfregadellas.

O’ vos, rapazes, que tendes
Lm scnsivel coracdo;
Vinde ver a natureza
Abrir sua exposicéao.

Agora néo ha reservas;
Cessa o dominio das saias
Abaixadas: sdo dispensadas
Somente as pernas cambaias.

Tambem lia no meio umas
Pernas, que sdo arqueadas
Como arco de barril,..

Ndo merecem ser notadas.

Ha outras que tem a forma
D’uma taboca rachada,;

Sdo0 pernas de sambambaia,
N&o prestam, ndo valem nada.

A empreza do Queimado
Pregou, no povo uma peca!
Sem temer que por castigo,
Outra secca lhe aconteca.

Mas o Senhor do Bom-fini
N&o fica dc egreja suja:

A turba em procura cTngoa
Por ahi ja sobrepuja.

Reparem bem como vae
Alli Manuel Paparolc,

Em caminho do Travassos
Munido de enorme pote.

Pois o Chuchu Frederico

Ndo leve substituto?

Eil-o: é Joaquim Dandaranda,
Veio render seu tributo.

Para agoa carregar
Candinha (LAtraz da Sé,
Trouxe uma mula ruga;
E’ melhor que andar a pé.

Vejam Maria Joanna,
Largou-se pY o chafariz
Com nquellc requebrado
Q’sento-se, mas néo se diz;



S um certo magistrado

Estéd tonto; pcrdo o senso;
Quer affeetar gravidade,
Tapando a bocca co* o lenco.

Olhem como vno -faceira
A cabrocha Miquellina,
Formando um grupo de tres
Com Joaquiua e Andrelina.

O capuchinho se benze

A’ vista de scenas tacs,

Mas diz la no coragdo —

K' bem bom; tomara cu mais.

Umbellina n’um pau d’agua
Arreiou sua fateixa:
Entoando bem gamenha:

— Bebida branca me deixa.—

Esta Ursula é capaz

De fazer um coragéo,
Fundido do rijo bronze
Reduzir-se a um maméo.

Aquelle grupo dalii
E’ um grupo p:\pa-iina;
Pupu e Maria Ignez,
Cuttim e Alexandrina.

Estd porque um sabor
Eu acho na pagodeira,
De mel d’abelhas, com agua
De flores de larangeira.

A Benedicta Reboucas,

Na cOrte sua viagem

Regula de uma maneira,
Que nunca falta a lavagem.

Ora, este negro Mirate,
Mono, com figura humana,
Para mostrar differenca,
Fez vassoura de uma cana.

Veja 14, Sr. carranca,

N&o m’steja a causar medo
As raparigas; empine-se
Para casa do Macedo.

Ignacia, que veio ao mundo
Para desgraca da terra,

J& ndo pode se lamber

Até o caminho erra.

La esta Antonio Gago

Com a cara avermelhada,
Com uma grossa e comprida
Vassoura bem enfeitada.

Logo vi gne o Tartaruga

Vinha fazer sua perna;

Com Rilia, Antorna das Vellas
Estd mettido cm baderna.

Macaria 6 muito milrada!,.,
A um e outro chamando

Para 1lio pagar cerveja;
Torna o cobro e vae andando.

Aquello ranebinho é bom:
Maria Rosa, Bnlbina,
Joscpba, Felicidade,
Alexandrina e Jnslina;

Adelaide nas correntes

Traz um pataca0 de sola,
Quo diz ser prata de lei,
Mas a mineslra ndo cola.

N&o vejo aqui uma firma;

E’ o Joaquim tamanqueiro,

Que de vassoura enfeitada

E’ sempre useiro e viseiro. *

Vamos ver aquelle samba,
Onde esta a Clementina,
Feliciana e Bemvinda,
Clothildes e Bernardina;

Brigida c Severiana,
Lydia, Fold e Simplicia,
AfVa, izabel, Damiana,
Libania, Clara e Felicia;

Maria Engraeia, izabel
Que mora la no Cruzeiro,
Rittinha de Cachoeira
E Clara do Gallinheiro.
(Continua.)

Desappareceu uma doninha domesticada.
Quem a descobrir, ainda que seja na estreba-
ria de alguma mula russa, communique Atraz
da Sé na casa primeira que encontrar.

SONETO.
Em saude c belleza uma caroxa.

Ha tempo em que a mulher para alviteira.
Assiste em cada noite uma funecao,
E o pobre do marido paspalhao,
Com dinheiro pagando a brincadeira.

Na porta quer dancar logo a primeira
Ou seja com pelintra ou figuréo,
A todos sem pensar entrega a méo,
Promette a um bigorrilha uma terceira.

Comega a toleirona a si esfalfary
Com aperto a formar caslellos roxos,
A cara de combuca a desbotar.

Abi temos a mulher doente cfrouxa,
S6 podendo parir, mas nao criar,
Em saude e belleza uma caroxa.

A milagrosa.

O Sr. C..., joven ccelcsiaslico muito dis
Iraliitlo, rccolliia-so da egreja para casa de-



pois das vesperas, quando na rua do Templo
ehegou-so-lhe unia mendiga acompanhada dc

duas ereancas.
— Minha pobre mulhor, vindes em ma oc-

casido, disse ojoven sacerdote, acabo de dar
0 meu ultimo soldo a Um cego meu conhe-

cido .
Oh! Sr. padre, é impossivel, devem res-

tar-vos alguns soidos: um homem tdo carita-
livo como vos, ndo sabe & rua sem se lembrar
dos pobres. Ilemechei sempre a algibeira,
por quem sois.

Cedendo as observacdes da mendiga, o bom
do padre, para convencel-a da inutilidade do
seu pedfdo, metteu a méo na'algibeira da so-
taina.

A ndo ser por uni milagre da Santisslna
Virgem... disse elle.

E antes de acabar a phrase, sentiu entre
os dedos o contacto metal lico de tres moedas
do 5 francos.

— Meu Deus! continuou benzendo-se, at-
tendesf.es & minba supplica... Tomae senho-
ra, accrescenlou: estes 15 francos vos per-
tencem: a Santissima Virgem m’os enviou
para vos.

Commovido pelo milagre que acabava de
provocar, o Sr. C.. voltou a egreja para (Uio
dar parte aos seus superiores:. cura, vigario,
diaconos, subdiaconos, inteirados da boa no-
ticia, logo a espalharam pelo bairro todo.
onde fez muita bulha este milagroso aconte
cimento.

Emfim, no dia om gne se devia dar eonta
deste milagre ao arcebispo de Paris, aquella
em cuja algibeira occorrera, encontrou-se com
are ecclesiastico seu amigo, que. no domingo
antecedente viera dizer missa na egreja a que
pertencia o nosso chnriutivo sacerdote.

—Ora, lhe diz aquella, si lhe assenta bem
a minha sotaina, guarde-a; mas bom seria
que me reslituisse os 15 francos que nella se
aebavam.

Estava explicado o milagre.

Um ladrdo introduziu-se n\um banco de
provincia e ensacou o dinheiro que |4 havia

em ouro e prata.

.Depois attentou inun monte de cobre que
pesaria dez arrobas e disse a meia voz:

— Sejamos consciencioso; deixemos em paz
aparte maior e carreguemos com a outra.
Sabe Deus se vird por abi depois de mim al
guern mais precisado!

Banftoreiftii* por do.
Depois de haver ojuiz do tribunal de Texas
(Estados Unidos) condemnado a morte orri in-
dividuo por nome Jobn-John; culpado de as-

sassinato, julgou a proposito dirigir-lhe as
seguintes palavras:

«Jolm! O tribunal fazia tonc¢do de retardar
a vossa OxecucAo até a primavera proxima;
faz poron. bastante frio, e acha-se a.nossa ca
deia c¢cm deplordvel estado. Os vidros das ja-
nellas estdo todos quebrados, as chaminés
deitam o fumo para dentro, e é tdo grande o
numero dos presos, que ndo podemos dar se-
ndo um cobertor a cada um. Por todas estas
razdes, e para abreviar quanto possivel o0s
vossos padecimentos, decidimos que serieis
enforcado amanhan, logo depois do almoco,
ou a hora, que mais convier ao sheriffqqld
vos for mais agradavel.»

Ignoramos qual foi a hora, que mais agra-
dou ao sentenciado, a quem, por uma refina-
da delicadeza, se permittiu ir para o outro
inundo com o estomago cheio!...

Os Estadns-inidos herdaram da Inglaterra
no artigo exlravagancias. Sao dignos filhos
de tal mae!

AMJINCIOS"

FUEfE3>A..

Fugiu uma escrava da abaixo assignada,
vinda ba pouco de Santo Amaro para ser ven-
dida, de nome Emilia, nacdo gége, maior de
30 annos, baixa, nariz chato, pés e mdos pe-
quenos; quem a achar e levar & ireguezia de
S. Pedro, casa n.° 9, defronte da capella, sera
generosamente gratificado. Balua 28 de ja-
neiro de 1870.—1i. Anna Malildes da Siloa.

'bailes si&scaemiios.

GRANDE EXPOSICAO

DE
e “re@tliMeaiiaiS8i.

Lindissimas mascaras de seda, céra, pape-
ldo, massa e arame, tudo do mais apurado
gosto; bonitos domin6s, magnifica e vistosa-
mente enfeitados com lagcos de fitas, cada-
qgual mais bonito, e produzindo (com especia-
lidade de noite) o mais surpreheudenle effeiio.

AL® Zuavo.

WeiasSe-se
requissimas palmas e capellas para anjo mor-
tuario, na loja de Libanio José (PAlmeida a
rua Direita do C.ollegio n 0 33— A.

O mesmo declara ao publico quo nada de-
ve nesta praga o nem fora delia, sendo mora-
dor o proprietario na rua direita da Cruz do
Cosme.

Typ, de Marques, Arislides e C,



